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Forord

Sobona tecknar sammanlagt ndrmare ett femtiotal kollektivavtal for att ticka in
alla verksamheter och situationer som de kommunala foretagen befinner sig i.
Alla avtal omfattar inte alla arbetsgivare, men det kan dndé vara en utmaning att
ha koll pa allt som géller. For att gora det lite ldttare har vi har samlat de avtal
som alla arbetsgivare inom bransch Flygplatser behover hantera i vardagen fran
och med den 1 januari 2022.

Utover de avtal vi samlat hir finns dven andra avtal som t ex pensions- och
forsdkringsavtal och samverkansavtal som géller i branschen, men dessa &r hér
exkluderade d& de antingen har en mer permanent hantering som exempelvis
pensionsavtalen eller inte kriaver anvindning som exempelvis
samverkansavtalet. Langst bak i detta tryck finns en sammanfattning ver dessa
”ovriga avtal”.

Som alltid med trycksaker blir de med tid utdaterade. Avtalen pa Sobonas
webbplats dr dock alltid uppdaterade sé ga gérna in dér och kolla ocksé da och
da. Har du négra funderingar kring villkoren sé tveka inte att hora av dig till
nagon av dina branschansvariga forhandlare. Vilka de &r och deras
kontaktuppgifter framgar pa var webbplats: www.sobona.se.

John Nilsson

Forhandlingschef

Sobona

Stockholm, mars 2021


http://www.sobona.se/

Definitioner

ARBETSGIVARORGANISATION

ARBETSGIVARE

CENTRAL
ARBETSTAGARORGANISATION

LOKAL
ARBETSTAGARORGANISATION

CENTRAL PART

LOKAL PART

CENTRAL FORHANDLING
LOKAL FORHANDLING

KOLLEKTIVAVTAL

LOKALT KOLLEKTIVAVTAL

ENSKILD OVERENSKOMMELSE

Sobona — Kommunala foretagens
arbetsgivarorganisation

Foretag/organisation som tillhor Sobona

Facklig riksorganisation

Lokal arbetstagarorganisation tillhdrande
central organisation

Sobona samt facklig riksorganisation

Arbetsgivare och arbetstagarorganisation.
For Vision och Ledarna avser Lokal
part” arbetstagarorganisation vid foretaget

Forhandling mellan centrala parter

Forhandling mellan lokala parter

Kollektivavtal som tecknas av central
arbetstagarpart, eller av lokal
arbetstagarpart med fullmakt fran den
centrala arbetstagarparten

Lokalt kollektivavtal, som kan tecknas
mellan lokala parter, i fragor reglerade i
detta avtal. Lokalt kollektivavtal tecknat
med Seko och Kommunal; se sdrskild
forklaring till annan reglering av BB § 1

Overenskommelse som kan tecknas med
arbetstagare om fragor reglerade i detta
avtal i enlighet med BB § 1. D4 avtal
eller 6verenskommelse inte triaffas och
reglerna styrs av avtal, lag, forordning
eller foreskrift



Forkortningar

AGS-KL/AGS
AKAP/KAP-KL

AKV

ATL

BB

BOK

BIL 22

HOK

LAS

MBL

PA — KFS
SEML

SFB

SJLL

TFA — KL/TFA
TGL - KL/TGL

TRAKT T

Avtalsgruppsjukforsékring
Pensionsavtal fér Sobona och SKR

Allmén kommunal verksamhet. Férbundsomrade inom
Offentliganstilldas forhandlingsrad inom vilket fackforbunden Vision,
Akademikerforbundet SSR, Ledarna och Teaterforbundet ingar.

Arbetstidslag

Branschbestdmmelser

Branschoverenskommelse om 16n och allménna anstéllningsvillkor
Avtal om bilerséttning for arbetsgivare som gar pd BOK
Huvuddverenskommelse om 16n och allménna anstéllningsvillkor
Lag om anstéllningsskydd

Lag om medbestdimmande i arbetslivet

Pensionsavtal inom KFS

Semesterlag

Socialforsikringsbalken

Lag om sjuklon

Trygghetsforsakring vid arbetsskada

Tjanstegrupplivforsakring

Avtal om traktamentserséttning






Forhandlingsprotokoll BOK 20
2020-12-15 AkademikerAlliansen

Branschoverenskommelse om 1on och allménna
anstiallningsvillkor — BOK 20 Flygplatser

Parter

Sobona — Kommunala foretagens arbetsgivarorganisation & ena sidan, samt

AkademikerAlliansen och till AkademikerAlliansen anslutna riksorganisationer
4 den andra.

§ 1 Innehall m.m.

Parterna traffar detta kollektivavtal Branschdverenskommelse om 16n och
allménna anstillningsvillkor m.m. — BOK 20 — for arbetstagare for vilka giller
Branschbestimmelser — BB Flygplatser. Till avtalet hor dven bestimmelser
enligt foljande bilagor 1-5.

a) Loneprocess (bilaga 1) med underbilaga:

Sarskilda l16nebestimmelser (underbilaga 1 a),

b) Branschbestimmelser — BB Flygplatser (bilaga 2),

¢) Centrala och lokala protokollsanteckningar (bilaga 3),
d) Centrala protokollsanteckningar (bilaga 4) samt

e) Centrala parters syn pa forutséttningar for en vl fungerande individuell
l6neséttning (bilaga 5).

§ 2 Andringar och tilligg

I kollektivavtalet ska ocksé ingé de dndringar och tillagg till avtalets bestdmmel-
ser som parterna under avtalets giltighetsperiod traffar 6verenskommelse om.

§ 3 Fredsplikt

Forhandlingar under avtalsperioden enligt denna verenskommelse ska foras
under fredsplikt.



BOK 20 Flygplatser
med AkademikerAlliansen

§ 4 Overgangsbestimmelser
Parterna ar 6verens om foljande 6vergéngsbestimmelser:

Att BOK 20 Flygplatser borjar tillimpas 1 januari 2022 for foretag som &r
medlemmar i Sobona — Kommunala foretagens arbetsgivarorganisation per den
1 november 2020. Dessa foretag fortsitter till och med 31 december 2021 att
tillimpa de 16ne- och villkorsavtal som gillde innan BOK 20 Flygplatser
tecknades.

§ 5 Giltighet och uppsigning

Savida inte sirskilt anges, giller BOK 20 for perioden 2020-11-01-2024-03-31
med en Omsesidig uppsidgningstid av 3 kalenderméanader.

Har avtalet inte sagts upp inom foreskriven tid, forldngs dess giltighet for en tid
av 12 kalenderménader i sinder med en 6msesidig uppségningstid av 3 kalen-
derménader. Uppségning ska vara skriftlig och 4tfoljd av forslag till nytt kollek-
tivavtal.

§ 6 Avslutning
Forhandlingarna forklaras avslutade.

Vid protokollet

Joakim Rydvall

Justeras

For Sobona — Kommunala foretagens arbetsgivarorganisation

Joakim Larsson

For AkademikerAlliansen och till AkademikerAlliansen anslutna
riksorganisationer

Sam Najafian

10



Forhandlingsprotokoll BOK 20
2020-12-15 med AKV

Branschoverenskommelse om lon och allménna
anstallningsvillkor — BOK 20 Flygplatser

Parter

Sobona — Kommunala foretagens arbetsgivarorganisation a ena sidan, samt

OFRs forbundsomrade Allmin kommunal verksamhet jamte i forbundsomradet
ingdende organisationer 4 den andra.

§ 1 Innehall m.m.

Parterna traffar detta kollektivavtal Branschdverenskommelse om 16n och
allménna anstillningsvillkor m.m. — BOK 20 — for arbetstagare for vilka giller
Branschbestimmelser — BB Flygplatser. Till avtalet hor dven bestimmelser
enligt foljande bilagor 1-5.

a) Loneprocess (bilaga 1) med underbilaga:

Sarskilda 16nebestammelser (underbilaga 1 a),

b) Branschbestimmelser — BB Flygplatser (bilaga 2),

¢) Centrala och lokala protokollsanteckningar (bilaga 3),
d) Centrala protokollsanteckningar (bilaga 4) samt

e) Centrala parters syn pa forutsittningar for en vil fungerande individuell
l6nesittning (bilaga 5).

§ 2 Andringar och tilligg

I kollektivavtalet ska ocksé ingd de dndringar och tilldgg till avtalets bestimmel-
ser som parterna under avtalets giltighetsperiod traffar 6verenskommelse om.

§ 3 Fredsplikt

Forhandlingar under avtalsperioden enligt denna dverenskommelse ska foras
under fredsplikt.

11



BOK 20 Flygplatser
med AKV

§ 4 Overgangsbestimmelser
Parterna ar 6verens om foljande 6vergéngsbestimmelser:

Att BOK 20 Flygplatser borjar tillimpas 1 januari 2022 for foretag som ér
medlemmar i Sobona — Kommunala foretagens arbetsgivarorganisation per den
1 november 2020. Dessa foretag fortsétter till och med 31 december 2021 att
tillimpa de 16ne- och villkorsavtal som gillde innan BOK 20 Flygplatser
tecknades.

§ 5 Giltighet och uppségning

Sévida inte sirskilt anges, giller BOK 20 for perioden 2020-11-01-2024-03-31
med en 6msesidig uppsagningstid av 3 kalenderméanader.

Har avtalet inte sagts upp inom foreskriven tid, forléngs dess giltighet for en tid
av 12 kalenderménader i sinder med en 6msesidig uppsédgningstid av 3 kalen-
derménader. Uppségning ska vara skriftlig och 4tfoljd av forslag till nytt kollek-
tivavtal.

§ 6 Avslutning
Forhandlingarna forklaras avslutade.

Vid protokollet

Joakim Rydvall

Justeras

For Sobona — Kommunala foretagens arbetsgivarorganisation

Joakim Larsson

For OFRs forbundsomrade Allméin kommunal verksamhet jamte i
forbundsomradet ingdende organisationer

Vision Akademikerforbundet SSR

Eva-Lotta Nilsson Markus Furuberg

12



Forhandlingsprotokoll BOK 20
2020-12-15 med Kommunal

Branschoverenskommelse om 16n och allmanna
anstallningsvillkor — BOK 20 Flygplatser

Parter
Sobona — Kommunala foretagens arbetsgivarorganisation a ena sidan, samt

Svenska Kommunalarbetareforbundet (Kommunal) & den andra.

§ 1 Innehall m.m.

Parterna tréaffar detta kollektivavtal Branschoverenskommelse om 16n och
allménna anstillningsvillkor m.m. — BOK 20 — for arbetstagare for vilka giller
Branschbestdmmelser — BB Flygplatser. Till avtalet hor dven bestimmelser
enligt foljande bilagor 1-5.

a) Loneprocess (bilaga 1) med underbilaga:

Sérskilda 1onebestimmelser (underbilaga 1 a),

b) Branschbestimmelser — BB Flygplatser (bilaga 2),

¢) Centrala och lokala protokollsanteckningar (bilaga 3),
d) Centrala protokollsanteckningar (bilaga 4) samt

e) Centrala parters syn pa forutséttningar for en vil fungerande individuell
l6neséittning (bilaga 5).

§ 2 Andringar och tillsigg

I kollektivavtalet ska ocksé inga de dndringar och tilldgg till avtalets bestimmel-
ser som parterna under avtalets giltighetsperiod traffar 6verenskommelse om.

§ 3 Fredsplikt

Forhandlingar under avtalsperioden enligt denna dverenskommelse ska foras
under fredsplikt.

13



BOK 20 Flygplatser
med Kommunal

§ 4 Overgangsbestimmelser
Parterna ar 6verens om foljande dvergéngsbestimmelser:

Att BOK 20 Flygplatser borjar tillimpas 1 januari 2022 for foretag som dr
medlemmar i Sobona — Kommunala foretagens arbetsgivarorganisation per den
1 november 2020. Dessa foretag fortsitter till och med 31 december 2021 att
tillimpa de 16ne- och villkorsavtal som gillde innan BOK 20 Flygplatser
tecknades.

§ 5 Giltighet och uppsigning

Séavida inte sirskilt anges, giller BOK 20 for perioden 2020-11-01-2023-03-31
med en dmsesidig uppsédgningstid av 3 kalenderménader.

Har avtalet inte sagts upp inom foreskriven tid, forldngs dess giltighet for en tid
av 12 kalenderménader i sinder med en 6msesidig uppsédgningstid av 3 kalen-
dermanader.

Om annan part som tecknar BOK utnyttjar sin méjlighet att séiga upp avtalet
senast 2021-09-30, aktiveras mojlighet for uppségning dven i detta avtal. Sadan
uppsigning ska da ha skett senast 1 oktober 2021. Om denna mdjlighet utnyttjas
av nagon av parterna l6per avtalet da ut 2022-03-31.

Uppsidgning ska vara skriftlig och atfoljd av forslag till nytt kollektivavtal.

§ 6 Avslutning
Forhandlingarna forklaras avslutade.

Vid protokollet

Joakim Rydvall

Justeras

For Sobona — Kommunala foretagens arbetsgivarorganisation

Joakim Larsson

For Svenska Kommunalarbetareforbundet
Chamilla Bohman
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Forhandlingsprotokoll BOK 20
2020-12-15 med Seko

Branschoverenskommelse om 1on och allménna
anstiallningsvillkor — BOK 20 Flygplatser

Parter

Sobona — Kommunala foretagens arbetsgivarorganisation & ena sidan, samt

Seko — Facket for Service och Kommunikation 4 den andra.

§ 1 Innehill m.m.

Parterna traffar detta kollektivavtal Branschoverenskommelse om 16n och
allménna anstillningsvillkor m.m. — BOK 20 — for arbetstagare for vilka giller
Branschbestimmelser — BB Flygplatser. Till avtalet hor dven bestimmelser
enligt foljande bilagor 1-5.

a) Loneprocess (bilaga 1) med underbilaga:

Sarskilda 16nebestammelser (underbilaga 1 a),

b) Branschbestimmelser — BB Flygplatser (bilaga 2),

¢) Centrala och lokala protokollsanteckningar (bilaga 3),
d) Centrala protokollsanteckningar (bilaga 4) samt

e) Centrala parters syn pa forutséttningar for en vél fungerande individuell
l6nesittning (bilaga 5).

§ 2 Tilliimpliga villkor
Parterna konstaterar

att for berord arbetstagare tillimpas vid varje tidpunkt géllande SAM17, Prellon,
TRAKT, AGS-KL, pensionsavtal, TFA-KL, TGL-KL samt KOM-KR, sévida
Overenskommelse inte traffas om annat.

15



BOK 20 Flygplatser
med Seko

§ 3 Andringar och tilligg

I kollektivavtalet ska ocksé inga de dndringar och tilldgg till avtalets bestimmel-
ser som parterna under avtalets giltighetsperiod traffar 6verenskommelse om.

§ 4 Fredsplikt

Forhandlingar under avtalsperioden enligt denna dverenskommelse ska foras
under fredsplikt.

§ 5 Overgangsbestimmelser
Parterna ar 6verens om foljande 6vergéngsbestimmelser:

Att BOK 20 Flygplatser borjar tillimpas 1 januari 2022 for foretag som &r
medlemmar i Sobona — Kommunala foretagens arbetsgivarorganisation per den
1 november 2020. Dessa foretag fortsétter till och med 31 december 2021 att
tillimpa de 16ne- och villkorsavtal som gillde innan BOK 20 Flygplatser
tecknades.

§ 6 Giltighet och uppsigning

Savida inte sirskilt anges, giller BOK 20 for perioden 2020-11-01-2023-03-31
med en 6msesidig uppsigningstid av 3 kalenderménader.

Har avtalet inte sagts upp inom foreskriven tid, forldngs dess giltighet for en tid
av 12 kalenderménader i sénder med en 6msesidig uppsiagningstid av 3 kalen-
derménader.

Avtalet ar dartill mojligt att sdga upp senast 2021-09-30, med en dmsesidig
uppségningstid av 6 kalenderménader. Avtalet 16per da ut 2022-03-31.

Uppségning ska vara skriftlig och 4tfoljd av forslag till nytt kollektivavtal.

16



BOK 20 Flygplatser
med Seko

§ 7 Avslutning
Forhandlingarna forklaras avslutade.

Vid protokollet

Joakim Rydvall

Justeras

For Sobona — Kommunala foretagens arbetsgivarorganisation

Joakim Larsson

For Seko — Facket for Service och Kommunikation

Ulrika Nilsson

17



Forhandlingsprotokoll BOK 20
2020-12-15 med Transport

Branschoverenskommelse om 1on och allménna
anstiallningsvillkor — BOK 20 Flygplatser

Parter

Sobona — Kommunala foretagens arbetsgivarorganisation & ena sidan, samt

Svenska Transportarbetareforbundet (Transport) & den andra.

§ 1 Innehill m.m.

Parterna traffar detta kollektivavtal Branschoverenskommelse om 16n och
allménna anstillningsvillkor m.m. — BOK 20 — for arbetstagare for vilka giller
Branschbestimmelser — BB Flygplatser. Till avtalet hor dven bestimmelser
enligt foljande bilagor 1-5.

a) Loneprocess (bilaga 1) med underbilaga:

Sarskilda 16nebestammelser (underbilaga 1 a),

b) Branschbestimmelser — BB Flygplatser (bilaga 2),

¢) Centrala och lokala protokollsanteckningar (bilaga 3),
d) Centrala protokollsanteckningar (bilaga 4) samt

e) Centrala parters syn pa forutséttningar for en vél fungerande individuell
l6nesittning (bilaga 5).

§ 2 Tilliimpliga villkor
Parterna konstaterar

att for berord arbetstagare tillimpas vid varje tidpunkt géllande SAM17, Prellon,
TRAKT, AGS-KL, pensionsavtal, TFA-KL, TGL-KL samt KOM-KR, savida
Overenskommelse inte traffas om annat.

18



BOK 20 Flygplatser
med Transport

§ 3 Andringar och tilligg

I kollektivavtalet ska ocksé ingd de dndringar och tillagg till avtalets bestimmel-
ser som parterna under avtalets giltighetsperiod traffar 6verenskommelse om.

§ 4 Fredsplikt

Forhandlingar under avtalsperioden enligt denna 6verenskommelse ska foras
under fredsplikt.

§ 5 Overgangsbestimmelser
Parterna ar 6verens om foljande overgangsbestimmelser:

Att BOK 20 Flygplatser borjar tillimpas 1 januari 2022 for foretag som ir
medlemmar i Sobona — Kommunala foretagens arbetsgivarorganisation per den
1 november 2020. Dessa foretag fortsitter till och med 31 december 2021 att
tillimpa de 16ne- och villkorsavtal som gillde innan BOK 20 Flygplatser
tecknades.

§ 6 Giltighet och uppsigning

Savida inte sirskilt anges, giller BOK 20 for perioden 2020-11-01-2023-03-31
med en dmsesidig uppsédgningstid av 3 kalenderménader.

Har avtalet inte sagts upp inom foreskriven tid, forléngs dess giltighet for en tid
av 12 kalenderménader i sinder med en 6msesidig uppségningstid av 3 kalen-
derménader.

Uppségning ska vara skriftlig och atfoljd av forslag till nytt kollektivavtal.

19



BOK 20 Flygplatser
med Transport

§ 7 Avslutning
Forhandlingarna forklaras avslutade.

Vid protokollet

Joakim Rydvall

Justeras

For Sobona — Kommunala foretagens arbetsgivarorganisation

Joakim Larsson

For Svenska Transportarbetareforbundet

Per-Olof Norgren

20



Bilaga 1
till BOK 20 - Léneprocess

Loneprocess

§ 1 Grundliggande principer for loneséittningen
Arbetsgivaren har enligt detta avtal ansvar for 16nebildningen.

Lonebildning och 16neséttning ska bidra till att arbetsgivaren nér malen for
verksamheten. Lonen ska stimulera till forbattringar av verksamhetens
effektivitet, produktivitet och kvalitet. Darfor ska I6nen vara individuell och
differentierad och avspegla uppnadda mal och resultat. Aven forutsittningarna
for att behalla och rekrytera personal paverkar 16ne- och anstéllningsvillkoren.

Syftet dr att skapa en process dér arbetstagarens resultat och 16neutveckling
knyts samman s att det positiva sambandet mellan 16n, motivation och resultat
uppnas. Det dr darfor av stor vikt att kontinuerlig dialog fors mellan chef och
medarbetare om mal, forvantningar, krav, uppnadda resultat och 16n.

§ 2 Lokal lonedversyn

Lokala parter kan trdffa 6verenskommelse om att hantera I6neséttningsfragorna
pa annat sitt, enligt grundlaggande principer i § 1 och med stdd av ”Centrala
parters syn”, 4n som beskrivs i denna paragraf.

Overliggning

Arbetsgivaren kallar till 6verlaggning infor den forestaende 16nedversynen. Det
ligger i respektive parts ansvar att medverka genom egna forberedelser och
aktivt deltagande. Parterna redogdr under 6verldggningen for sina 6vergripande
inriktningar for 16nedversynen samt grunderna for sina stallningstagande. I detta
ingér att gé igenom arbetsgivarens verksamhetsmal, resultat,
konkurrenssituation, 16nsamhet, 16nepolitik, 16nestruktur samt 16nekriterier.

Vid dverldggningen gér parterna igenom forutsittningar och en tidsplan for
lonedversynen.

For part med centralt faststillt utrymme i Sérskilda 16nebestimmelser
(Underbilaga 1 a) och dér annan 6verenskommelse inte tréffats, genomfors
16nedversynen som forhandling.

De lokala parterna ska efterstréva att det finns samverkansformer som stddjer ett
aktivt arbete med de 16nepolitiska fragorna.

Vid 6verldggningen ska minnesanteckningar foras.
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Lonedversyn
Dialogmodell

Chef och medarbetare for en dialog om arbetstagarens prestation och uppnadda
resultat. Resultatet kopplas till 6verenskomna individuella mal och
verksamhetsmal, 16nepolitik och 16nekriterier. I dialog 1dmnar 16neséttande chef
forslag pa ny 16n med motivering till medarbetaren.

Férhandling

I fall da I6nedversynen genomfors som forhandling har chef och medarbetare
samtal om arbetstagarens prestation och uppnadda resultat utifrén 6verenskomna
mal och verksamhetsmal utan att nagot forslag till ny 16n lamnas.

Arbetsgivaren kallar till lokal férhandling angéende fordelning av
16neutrymmet. Forslaget till fordelning ska bygga pé foretagets 16nepolitik och
vil kénda kriterier for 16neséttning som géller vid foretaget. Arbetsgivaren ska
till lokal part 6verldmna forslaget till férdelning av 1oneutrymmet pa individniva
och parterna ska enas om forslaget till nya l6ner.

Efter att lokala parter i forhandling faststéllt nya 16ner avslutas forhandlingen
med ett protokoll till vilket de nya 16nerna bilaggs.

Avstimning

Efter att forslag till nya loner ldmnats enligt dialogmodellen genomfors
avstdmning. Vid avstimningen ska speciell uppmarksamhet dgnas &t gjorda
erfarenheter av den genomforda l6nedversynen i syfte att 1agga en god grund for
nésta.

Infor avstimningen ska arbetsgivaren 6verlimna det samlade 16neforslaget for
organisationens medlemmar pé individniva. De nya 16nerna bildggs
anteckningarna fran avstdmningen och ar darefter faststdllda.

Om forslaget innebdr annan atgérd én 16n ska detta for berord arbetstagare
sérskilt anges.

Utover de nya 16nerna har resultatet av avstimningen inte kollektivavtals
stéllning.
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§ 3 Central konsultation

Endera lokal part dger mojlighet att pakalla central partsgemensam konsultation
i samtliga faser i loneprocessen, med syfte att stodja parterna nd samsyn.

Lonedversyn kan inte avslutas i oenighet innan centrala parter konsulterats. Om
l6nedversynen avslutas i oenighet efter partsgemensam konsultation, ska
grunderna for oenigheten protokollforas.

§ 4 Central forhandling

Central part kan pékalla central forhandling senast tva veckor efter det att den
lokala I6nedversynen avslutats i oenighet.

§ 5 Lonenimnd

I de fall parterna inte kan 16sa drendet i central forhandling har central part rétt
att fora fragan till l6nendmnd. Detta ska ske senast tva veckor efter det att den
centrala forhandlingen avslutats. Namnden har att inom tvd ménader avge
utlatande. Namnden bestar av fyra ledaméter varvid Sobona utser tva och berérd
arbetstagarpart utser tva ledaméter.

§ 6 Fredsplikt

Forhandlingar ska foras under fredsplikt.
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Sarskilda lonebestimmelser AkademikerAlliansen

Parterna har for avtalets giltighetstid enats om f6ljande sérskilda
lonebestaimmelser som kompletterar Loneprocess:

§ 1 Lonedversyn

Lénedversynstidpunkt

1. Resultatet av lonedversyn géller fr.o.m. 1 april, sévida inte annat
overenskoms.

Utrymme vid lonedversyn

2. Lonedversynen ska ske genom lokal 16nebildning med utgangspunkt fran
Loneprocess § 1.

3. Sévida inte annat 6verenskoms, ska medlemmar i arbetstagarorganisationen
som per 1 april &r tillsvidareanstillda med méanadslon ingd i [onedversynen.

§2 Ovrigt

AkademikerAlliansen

1. Till AkademikerAlliansen anslutna riksorganisationer dr: Akavia, DIK,
Fysioterapeuterna, Kyrkans Akademikerférbund, Naturvetarna,
Sjobefalsforeningen, SRAT, Sveriges Arbetsterapeuter, Sveriges Arkitekter,
Sveriges Farmaceuter, Sveriges Ingenjorer, Sveriges Psykologforbund, Sveriges
Skolledarforbund, Sveriges universitetslarare och forskare, Sveriges
Veterindrforbund, Tjénstetandldkarna.

Annan dtgdrd dn Ion

2. Om lokal 6verenskommelse innebédr annan atgérd dn 16n ska detta for berord
arbetstagare sarskilt anges. Sadan atgird ska dven beaktas nér arbetsgivaren
enligt diskrimineringslagen genomfor kartldggning och analys av 16ner och
andra anstéllningsvillkor.

Innehéller 6verenskommelse enligt ovan avkortad arbetstid ska den for
jémforelse enligt diskrimineringslagen i 16nehinseende berdknas pa foljande
sitt:
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arbetstagarens fasta kontanta 16n efter arbetstidsforkortning delas med kvoten av

ordinarie arbetstid for arbetstagaren efter arbetstidsférkortning per vecka genom
ordinarie arbetstid for heltid enligt centralt kollektivavtal.
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Sarskilda lonebestammelser AKV

Parterna har for avtalets giltighetstid enats om foljande sérskilda
lonebestimmelser som kompletterar Loneprocess:

§ 1 Lonebversyn

Loneéversynstidpunkt

1. Resultatet av 16nedversyn géller fr.o.m. 1 april, sdvida inte annat
overenskoms.

Utrymme vid lonedversyn

2. Lonedversynen ska ske genom lokal 16nebildning med utgangspunkt fran
Loneprocess § 1.

3. Savida inte annat dverenskoms, ska medlemmar i arbetstagarorganisationen
som per 1 april ar tillsvidareanstéllda med ménadslon inga i 16nedversynen.

§2 Ovrigt

Forbundsomrdadet Allmdn kommunal verksamhet

1. I forbundsomradet Allmdn kommunal verksamhet ingér Vision,
Akademikerforbundet SSR, Ledarna och Teaterforbundet.

Annan dtgdrd dn lon

2. Om lokal 6verenskommelse innebér annan &tgérd dn 16n ska detta for berérd
arbetstagare sarskilt anges. Sadan atgéird ska dven beaktas nér arbetsgivaren
enligt diskrimineringslagen genomfor kartldggning och analys av 16ner och
andra anstillningsvillkor.

Innehéller 6verenskommelse enligt ovan avkortad arbetstid ska den for
jamforelse enligt diskrimineringslagen i Ionehdnseende berdknas pé foljande
sétt:

arbetstagarens fasta kontanta 16n efter arbetstidsforkortning delas med kvoten av
ordinarie arbetstid for arbetstagaren efter arbetstidsférkortning per vecka genom
ordinarie arbetstid for heltid enligt centralt kollektivavtal.
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Sarskilda lonebestimmelser Kommunal

Parterna har for avtalets giltighetstid enats om foljande sérskilda
l6nebestimmelser som kompletterar Loneprocess:

§ 1 Lonebversyn

Loneéversynstidpunkt

1. Resultatet av 16nedversyn géller fr.o.m. 1 april, sdvida inte annat
Overenskoms.

Utrymme vid lénedversyn

2. Vid Ionedversyn berdknas ett utrymme. Utrymmet som faststélls vid 16ne-
oversynstillfallet utgdrs av procent av 1dnesumman for kollektivet av
medlemmar i Kommunal som ér tillsvidareanstéllda med ménadslon och
berdknas enligt nedan.

2022

Utrymmet utgors av 2,5%
§ 2 Légsta loner

1. Den fasta kontanta lonen for arbetstagare som fyllt 20 &r ska under
forutsittning att arbetstagaren har ett ars sammanlagd anstéllningstid i yrket
fr.o.m. 2022-01-01 uppga till lagst 24 470 kronor.
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Sarskilda lonebestammelser Seko

Parterna har for avtalets giltighetstid enats om foljande sérskilda
lonebestimmelser som kompletterar Loneprocess

§ 1 Loneoversyn

Loneéversynstidpunkt

1. Resultatet av 16nedversyn géller fr.o.m. 1 april, sdvida inte annat
overenskoms.

Utrymme vid lonedversyn

2. Vid Ionedversyn berdknas ett utrymme. Utrymmet som faststélls vid 16ne-
oversynstillfallet utgdrs av procent av 16nesumman for kollektivet av
medlemmar i Seko som ér tillsvidareanstillda med ménadslon och berdknas
enligt nedan.

2022
Utrymmet utgdrs av lagst 2,4%

Vid berdkning av utrymmet ska dock den ldgsta ménadslonesumman for
heltidsarbetande arbetstagare utgdra 26 726 kronor.

§ 2 Ligsta loner

1. Den fasta kontanta lonen for arbetstagare som fyllt 20 &r ska under
forutsittning att arbetstagaren har ett drs sammanlagd anstillningstid i yrket
fr.o.m. 2021-01-01 uppga till lagst 22 969 kronor och fr.o.m. 2022-01-01 uppga
till lagst 23 520 kronor.
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Sarskilda lonebestimmelser Transport

Parterna har for avtalets giltighetstid enats om foljande sarskilda
l6nebestimmelser som kompletterar Loneprocess:

§ 1 Loneoversyn

Loneéversynstidpunkt

1. Resultatet av 16nedversyn géller fr.o.m. 1 april, sdvida inte annat
Overenskoms.

Utrymme vid Iéneéversyn

2. Vid lonedversyn berdknas ett utrymme. Utrymmet som faststélls vid 16ne-
oversynstillfallet utgdrs av procent av 1dnesumman for kollektivet av
medlemmar i Transport som ér tillsvidareanstillda med manadslon och berdknas
enligt nedan.

2022

Utrymmet utgors av 2,4%

Fordelning

3. Vid oenighet om fordelning i den lokala forhandlingen ska varje
ménadsavlonad arbetstagare garanteras 50 % av genererat utrymme.

§ 2 Légsta loner

1. Den fasta kontanta 16nen for arbetstagare som fyllt 20 ar ska under
forutséttning att arbetstagaren har ett ars sammanlagd anstéllningstid i yrket
fr.o.m. 2021-01-01 uppga till lagst 22 969 kronor och fr.o.m. 2022-01-01 uppga
till 1agst 23 520 kronor.
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Centrala parters syn pa forutsittningar for en viil
fungerande lokal lonebildning

Grundliggande principer for loneséittningen

Loneavtalet utgér frén en l6nesattning som ar individuell och differentierad. En
forutsittning for att en sddan 16nesittning ska kunna fungera vl &r att
arbetsgivaren arbetat fram grundldggande och langsiktiga 16nepolitiska riktlinjer
for Ionesittningen. Dessa riktlinjer maste vara kidnda och diskuterade med
medarbetarna i organisationen for att bidra till det positiva sambandet mellan
16n, motivation och resultat. Loneséttningen ar ett av arbetsgivarens verktyg for
att styra verksamheten. For att varje verksamhet ska kunna bedrivas sa effektivt
som mojligt behover arbetssitt och organisation anpassas efter lokala
forutséttningar. Darfor dr Ioneavtalet utformat sa att det stodjer en lokal
16nebildning som utgér frén verksamhetens behov och forutsittningar samt
medarbetarnas prestation och resultat.

I I6nepolitiken tydliggor arbetsgivaren sina stdllningstaganden. For att skapa sé
god forstaelse som mojligt for den lokala I16nebildningen och for arbetsgivarens
stdllningstaganden bor dialog foras pé arbetsplatsniva om vad 16nepolitiken
innebér for den egna verksamheten och hur 16nekriterierna ska forstas i
respektive verksambhet.

Lonestrukturen ska stimulera till kompetensutveckling for att individen under
hela yrkeslivet ska kunna bidra till verksamhetens utveckling.

Lonebildningen och 16nedkningsbehovet ska kopplas till arbetsgivarens arbete
med verksamhetsmal och verksamhetsutveckling, prioriteringar och ekonomiska
forutsittningar och vara en integrerad del av samverkanssystemet mellan
parterna. Lonekriterier for loneséttning ska vara vil kdnda i organisationen och
tydligt visa hur arbetsinsatserna virderas och méste darfor utgé fran
verksamhetens uppdrag och mal.

Lokal loneoversyn

Overliggning

Infor 16nedversyn ér det angelédget att genomfora en analys av vilka behov av
16nedkningar som finns med avseende pé arbetstagarnas bidrag till
verksamhetsforbéttringar, behov av nyrekrytering, mojlighet att behalla
personal, graden av méluppfyllelse, behov av 16nerelationsforandringar osv.
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Ett aktivt deltagande av sévél arbetsgivar- som arbetstagarpart bidrar till att
onskvérd tydlighet uppnés. Exempel pé inslag i en 6verldggning kan vara
arbetsgivarens syn pa lonestrukturfradgorna, dvs. dnskade lonerelationer mellan
grupper savél som 16nespridningen inom en grupp. Vidare ar det angelédget att
klargdra de olika stegen i kommande 16nedversyn, speciellt med hénsyn till
samarbetsformer med dels fackliga organisationer, dels chefer pa olika nivaer
savil som arbetstagare.

Lonebildningen har ett langsiktigt syfte. En vil diskuterad och definierad
l6nepolitik okar forutsdttningarna for att na det positiva sambandet mellan 16n,
motivation och resultat. Vid 6verldggningen ska parterna striva efter samsyn
kring de dvergripande inriktningarna for avtalsperioden.

Efter overldggningen tillimpas dialogmodell eller forhandling.

Tidplan for l6nedversynsarbetet

Loneoversyn sker arligen. Genom en god planering kan respektive 16neéversyn
slutféras innan tidpunkten for faststéllt Ionedversynsdatum. Den enskilde
medarbetarens méaluppfyllelse och resultat kopplat till foretagets 16nekriterier,
under hela verksamhetsaret ligger till grund for 16neversynen.

Analys av loner

Loneavtalet forutsétter att arbetsgivaren bl.a. kartligger och analyserar sina
16ner som underlag till 6verldggning infor 16nedversyn. Déarutover kraver
diskrimineringslagen kartldggning och analys ur jamstdlldhetssynpunkt.

Lonerelationerna mellan och inom olika yrkesgrupper avspeglar arbetsgivarens
stillningstaganden. Andamalet med 16nebildningen ir att bidra till 6kad
effektivitet i verksamheten och dérfor ar det ocksa viktigt att ha &ndamalsenlig
16nespridning inom och mellan olika yrkesgrupper.

Kartlaggning och analys av olika arbeten/yrken som visar
16nenivéer/l6nespridningar mellan grupper och 16nespridningar inom grupper
g0Ors utifran 16nepolitisk synpunkt, samt utifrén skillnader i 16n kvinnor/mén
respektive skillnader i 16n kvinno-/mansdominerade grupper.

Kartlaggning och analys foljs sedan av en handlingsplan grundad pa
arbetsgivarens stéllningstaganden. Handlingsplanen med koppling till den egna
l16nepolitiken utvisar arbetsgivarens dnskvérda 16nerelationer och
16nespridningar infér kommande 16nedversyner utifran verksamhetens méal och
behov.
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Det dr vdsentligt att se analys av 16ner och den dérpa bestdémda handlingsplanen
tillsammans med arbetsgivarens dvriga ambitioner och prioriteringar samt
konsekvenser av diskrimineringslagstiftning som en helhet. Detta mojliggor for
arbetsgivaren att redan i budgetarbetet ta ett helhetsgrepp pa olika verksamheters
totala behov av atgérder.

Grunden for att fa acceptans for 16nebilden hanger bdde samman med en
konsekvent tillimpning av I6nepolitiken och delaktighet for de anstéllda.

Loneoversyn

Individuell I6neséttning i allminhet och Loneavtalet i synnerhet forutsitter att
samtal fors med arbetstagare om uppstéllda mal, resultat och koppling till 16n.
Detta forutsétter att arbetsgivaren tydliggor krav, férvantningar, uppsatta mal
och foljer upp resultatet. Likasé att verksamhetsmalen ar diskuterade i
organisationen och bland medarbetarna.

I samtalet formulerar chef och medarbetare bl.a. de individuella mél och de krav
och forvantningar som finns fran badas sidor. Vidare sker en uppf6ljning av
astadkomna resultat sé att kopplingen till 16n kan goras. Det dr viktigt att
medarbetaren vet pé vilka grunder 16nen sétts samt att sambandet mellan den
enskildes 16n och prestation &r tydligt.

Det dr i detta sammanhang naturligt att ocksé uppmiarksamma arbetstagare som
ar franvarande pa grund av sjuk- eller fordldraledighet.

Dialogmodellen

I en 16nedversyn enligt dialogmodellen dr det av sérskild betydelse att tydlighet
finns om det samtalstillfdlle dér arbetsgivaren ldmnar forslag till ny 16n. Graden
av forstaelse for forslaget till ny 16n hinger samman med hur vél arbetsgivaren
tydliggdr motiven liksom hur samtalet genomfors. En individuell 16neséttning
kraver chefer med tydlighet savil i mélbeskrivningen som i 16neséttningen.

Férhandlingsmodellen

Nir 16nedversynen genomfors som forhandling sa ér det viktigt att lokala parter
ar vil forberedda och har tillgang till ssmma underlag vid forhandlingen.
Parterna bor ocksa diskutera hur besked om de nya 16nerna ska ges.

Avstimning

Avstdmningen ar det tillfélle dér arbetsgivarpart och arbetstagarpart analyserar
l6nedversynsprocessen. Som en del i denna efterstrivas samsyn kring sambandet
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mellan dverldggning och resultat av I6nedversyn t.ex. gillande hur eventuella
prioriteringar har slagit igenom i Ioneséittningen.

Vid avstdmningen faststills resultatet av Ionedversynen. Da 16nedversyn skett
enligt dialogmodellen far listan med nya l6ner status som lokalt kollektivavtal.

D4 16nedversyn skett enligt forhandlingsmodellen, faststills nya 16ner i
protokoll som ér ett lokalt kollektivavtal.

Ingen eller ringa loneutveckling

Det ar naturligt att 4gna mer kraft &t utvidgade och fordjupade insatser for de
arbetstagare som inte nar uppsatta mal. Arbetsgivare méste ge arbetstagare en
mojlighet att kunna paverka sin egen 16neutveckling. Ingen eller ringa
16nedkning ska for den enskilde vara nagot som framgatt och motiverats i dialog
mellan arbetstagare och chef.

For att dstadkomma fordndring &r det naturligt att utifran en handlingsplan gora
aterkommande uppf6ljningar i syfte att nd en battre méluppfyllelse. Avsikten dr
att lagga grunden for en béttre loneutveckling eller finna alternativa végar for
den anstélldes fortsatta arbetsliv. Savél arbetsgivare som arbetstagare har ansvar
for att handlingsplan och uppf6ljning kommer till stand.

Loneutveckling

I ett personalforsorjningslage dér verksamheterna star infor stora
pensionsavgéngar och ddrmed sammanhéngande rekryteringssituation &r det av
stor vikt att arbetsgivarna tar till vara och utvecklar samtliga arbetstagare.
Dérvid kommer erfarenhet och kompetens att 6ka mdjligheterna att na malen for
verksamheten. Det &r darfor véisentligt att sdvél ur 16nespridnings- som

personal forsorjningssynpunkt uppméarksamma de dldre arbetstagarna.

Chefens roll

En viktig forutséttning for att dialogmodellen ska fungera &r att 16neséttande
chef ges utbildning, stod och mandat sa att chefen kan fullgdra sitt uppdrag.

Det ér av stor betydelse att resultaten av det som framkommer i dialoger mellan
chefer och medarbetare kring mal, forvantningar, krav, uppnadda resultat och
16n omhéndertas i den lokala 16nebildningsprocessen nér 16nedkningsbehoven
ska analyseras.

34



Bilaga 2 till BOK 20
Branschbestimmelser

Branschbestammelser — Allméinna
anstallningsvillkor

Inledande bestimmelser

§ 1 Inledning

Anstdllningsvillkoren i detta avtal ska stimulera till forbéttringar av
verksamhetens effektivitet, produktivitet och kvalitet samt genom flexibla
16sningar bidra till att nd verksamhetsmalen.

For att mota verksamhetens behov och klara kompetensforsorjningen ar det
viktigt att tillimpningen av villkoren skapar forutséttningar for ett friskt
arbetsliv och en god arbetsmiljo. Darmed 6kar ocksé forutsittningarna for ett
langre arbetsliv. Arbetsgivare bor ocksé verka for att redan anstillda
arbetstagare i hogre utstrickning ska arbeta heltid och att anstillning vid pa
heltid ska vara det normala vid nyanstéllning.

Anstéllningsvillkoren kan, dér s& anges, anpassas till lokala forutséttningar och
genom fortroendefull dialog skapa utrymme for individuella 16sningar dér
kompetens tillvaratas och utvecklas. Delaktighet och inflytande i de egna
anstéllningsvillkoren och arbetstidens forlaggning skapar goda forutsittningar
for engagemang, arbetsglddje och ansvarstagande i verksamheten.

Avtalet och dess mojligheter till lokal anpassning, skapar forutséttningar for att
behélla och rekrytera personal. Avvikelser kan goras, dir s& anges, genom lokala
kollektivavtal eller 6verenskommelse mellan arbetsgivare och arbetstagare.

Mojligheten till enskilda 6verenskommelser mellan arbetsgivare och
arbetstagare for medlemmar i Kommunal, Transport samt Seko, dr begrinsad till
vad som framgér av avtalstexten.

§ 2 Tillimpningsomrade

Om inte annat f6ljer av lag, forordning, statlig myndighetsforeskrift eller annat
avtal, ska detta avtal och de till avtalet horande bilagor tillimpas pa arbetstagare,
som &r anstilld hos arbetsgivare ansluten till Sobona — Kommunala foretagens
arbetsgivarorganisation, inom arbetsgivarens verksamhetsomrade.
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Anstillningen

§ 3 Intyg om arbetsformaga

En arbetsgivare kan begéra att en arbetssdkande ska lamna lakarintyg om
arbetsformagan i anslutning till anstillningen. Arbetsgivaren kan anvisa lakare
som utfardar intyget. Kostnaden for intyget ersitts av arbetsgivaren.

§ 4 Anstillningsform

Mom. 1 Arbetstagare anstills enligt grunderna f6r lagen om anstéllningsskydd
(LAS).

Mom. 2 Provanstillning kan ske enligt 6 § LAS. Provanstillningen kan
forlangas motsvarande tid arbetstagaren inte har kunnat fullgora arbete pa grund
av giltig franvaro.

Mom. 3 Oavsett vad som anges i 5 § LAS, tidsbegransad anstéllning, giller
foljande.

a) Med vikarie avses en arbetstagare som anstélls for att arbeta i stéllet for en
annan arbetstagare som &r ledig fran anstillningen (s.k. egentligt vikariat).

Som vikarie anses ocksé den, som anstélls efter att en arbetstagare slutat for att
helt eller delvis utféra denna arbetstagares arbetsuppgifter intill dess eftertridare
borjat sitt arbete. Det forutsitts att sddant vikariat inte bestdms till langre tid dn
som med hénsyn till omsténdigheterna i fallet normalt krévs tills eftertrddaren
borjat arbeta.

For andra vikariat géller vad LAS foreskriver.

b) Efter 6verenskommelse mellan arbetsgivare och arbetstagare kan en arbets-
tagare som uppbér hel alderspension i nagon form anstéillas for begrénsad tid.

Vad i detta moment anges ska inte innebéra inskrankning i den rétt att
tidsbegrinsa anstillning som foljer av 5 § LAS.

Mom. 4 Bestdimmelseni5 a § LAS om tidsbegrénsad anstéllning tillfors
foljande.

En vikariatsanstallning 6vergar till en tillsvidareanstéllning nér en arbetstagare
har varit anstélld hos arbetsgivaren i vikariatsanstillning mer dn 18 manader.
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Anmiérkningar

1. Oavsett om en arbetstagare har kvalificerat sig for tillsvidareanstillning med stod av
a § LAS eller detta moment kan arbetstagaren avsta fran sin rétt till
tillsvidareanstéllning med giltig verkan for perioder om hogst 6 ménader.

2. 18 manader motsvarar 548 anstillningsdagar.

Mojlighet till lokal avvikelse

Mom. 5 Arbetsgivare och arbetstagarorganisation kan triaffa lokalt
kollektivavtal om avvikelse fran 5 § LAS i andra fall 4n som anges i mom. 3.

Lokalt kollektivavtal kan &ven trdffas om avvikelse frén 6vriga bestimmelser i
denna bestdmmelse.

Mom. 6 Arbetsgivare och arbetstagarorganisation kan tréffa lokalt
kollektivavtal om avvikelse fran 28 § LAS om skyldighet att underratta lokal
arbetstagarorganisation om tidsbegrinsad anstallning.
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Under anstillningen

§ 5 Allménna dligganden

Mom. 1 Arbetstagare ska utfora de arbetsuppgifter som framgar av for
arbetstagaren gillande anstillningsavtal och de dligganden i dvrigt, som &r
forenade med anstéllningen. Om behov finns ir arbetstagare dessutom skyldig
att vikariera for annan arbetstagare hos arbetsgivaren och dérvid helt eller delvis
utfora dven egna arbetsuppgifter, att byta schema eller forskjuta arbetstiden, att
arbeta utover faststilld arbetstid samt att fullgdra jour och beredskap.

Vid stadigvarande forflyttning av arbetstagare ska beaktas, att vdgande skél ska
finnas for att forflytta arbetstagaren mot hennes eller hans 6nskan.

Anmirkningar

1. Om arbetstagare har giltiga skal att inte byta schema eller forskjuta arbetstiden, att
inte utfora arbete utver ordinarie arbetstid eller fullgéra jour eller beredskap ska
hénsyn tas till det.

2. Arbetstagare &r inte skyldig att bade fullt ut utféra de egna arbetsuppgifterna och
samtidigt utfora annat arbete hos arbetsgivaren ldngre tid 4n 6 manader per
kalenderar eller i en foljd.

Mom. 2 Arbetstagare ar skyldig att folja 6verenskomna dndringar i detta avtal
med tillhdrande bilagor.

§ 6 Utbildning m.m.

Mom. 1 En arbetstagare som i sin anstéllning deltar i utbildning, kurser,
konferenser och liknande behaller 16nen. Om utbildningen pagar hogst 7
kalenderdagar far arbetstagaren dessutom behalla vad som skulle utgetts i tilligg
for obekvam arbetstid om arbetstagaren utfort sina ordinarie arbetsuppgifter.

Mom. 2 Nir en arbetstagare i anstéllning deltar i utbildning utges ¢j
kompensation for 6vertidsarbete enligt § 18. Dock fér arbetstagaren for varje
genomford utbildningstimme, pé tid som inte &r ordinarie arbetstid,
kompensation med en timme for varje utbildningstimme. For tid som inte kan
kompenseras med ledighet utges i stillet ersdttning per timme som motsvarar
fyllnadslon enligt § 18 mom. 4.

Mom. 3 Vid tillfdlle da utbildning m.m. pé arbetsgivarens initiativ har forlagts
pa arbetstagarens fridag, utges kompensation for vertidsarbete enligt § 18.
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Mojlighet till lokal avvikelse

Mom. 4 Arbetsgivare och arbetstagarorganisation kan triaffa lokalt
kollektivavtal om avvikelse fran denna bestimmelse.

Modjlighet till enskild overenskommelse (gdller ef Kommunal, Transport samt
Seko).

Mom. 5 Arbetsgivare och arbetstagare kan tréffa dverenskommelse om
avvikelse frdn denna bestdmmelse.

§ 7 Bisysslor

Mom. 1 Arbetstagare som har en bisyssla ska anméla denna och ldmna de
uppgifter, som arbetsgivaren anser behdvs for bedémning av bisysslan. Arbets-
givaren ska medvetandegdra arbetstagaren om skyldigheten att anméla bisysslan
och lamna uppgifter.

Arbetsgivaren kan forbjuda bisysslan om arbetsgivaren finner att den kan
a) inverka hindrande for arbetsuppgifterna,
b) innebira verksamhet som konkurrerar med arbetsgivarens.

¢) paverka arbetstagarens handldggning av drenden i sitt arbete hos
arbetsgivaren.

Mom. 2 Fortroendeuppdrag inom fackliga, politiska eller ideella organisationer
raknas inte som bisyssla enligt detta avtal.

Majlighet till lokal avvikelse

Mom. 3 Arbetsgivare och arbetstagarorganisation kan traffa lokalt
kollektivavtal om avvikelse fran denna bestimmelse.

§ 8 Hilsoundersokningar m.m.

Periodiska hdlsoundersékningar

Mom. 1 Om en arbetstagare har arbetsuppgifter dér brister i arbetstagarens
hilsotillstaind medfor risk for méanniskors liv, personliga sikerhet eller hélsa
eller for betydande skador pa miljo eller egendom, ar arbetstagaren efter sarskild
uppmaning av arbetsgivaren skyldig att regelbundet genomga
hilsoundersokningar som &dr nddvindiga for bedomning av om arbetstagaren har
sadana brister i sitt hilsotillstand.
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Anmiéirkning

Arbetsgivaren ska uppritta en forteckning dver de anstillningar/arbetsuppgifter som ér
av saddan natur som anges ovan. Arbetsgivaren ska dven informera
arbetstagarorganisation, som begér det, nar dndringar eller tillagg sker i redan uppréttad
forteckning.

Alkohol- och drogtester
Mom. 2 Arbetsgivare kan genomfora alkohol- och drogtester nér:

a) dndamalet ar att bedoma tillstandet hos en arbetstagare som har sddana
arbetsuppgifter dér brister i arbetstagarens hélsotillstand eller dir alkohol-,
narkotika- eller annan drogpaverkan i arbetet medfor risk for manniskors liv,
personliga sdkerhet eller hélsa eller for betydande skador pa miljé och egendom,
eller om arbetstagarens hilsotillstind &r av avgorande betydelse for
verksamheten pa grund av dess speciella karaktir samt nir det

b) foreligger befogad misstanke om missbruk.

Anmirkningar

1. Arbetsgivare som avser att genomfora alkohol- och drogtester ska ha en skriftlig
alkohol- och drogpolicy. Policyn bor vara vil forankrad.

2. Arbetsgivare som, med hdnvisning till punkten a) ovan, vill infora slumpvisa
alkohol- och drogtester for grupper inom sin verksamhet ska forhandla med fackliga
organisationer som arbetsgivaren har kollektivavtal med enligt 11 § MBL.

3. Om det, utifran av arbetsgivaren genomfort drogtest och/eller om det i Gvrigt
foreligger grundad anledning att anta att en arbetstagares alkoholkonsumtion eller
bruk av medicin som forskrivits av ldkare, dvergatt till missbruk av
sjukdomskaraktdr ska arbetsgivaren utreda om behov av rehabiliterande insatser
foreligger.

4. Endera lokal part dger mdjlighet att pakalla central partsgemensam konsultation med
syfte att stodja lokala parterna att nd samsyn om policyn och om hur det slumpvisa
testandet kan g4 till.

Ovriga hélsoundersékningar

Mom. 3 Ovriga hilsoundersokningar ska genomfdras i nira samforstand med
arbetstagaren.

§ 9 Avstingning m.m.

Mom. 1 En arbetstagare kan pa grund av forseelse tillfélligt tas ur arbete av
arbetsgivaren. For denna tid ska arbetstagaren avsta samtliga avloningsférméner,
om inte arbetsgivaren av sérskilda skél medger att viss del av 16nen far behallas.
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Mom. 2 Ar en arbetstagare pa sannolika skl misstinkt for eller bevisligen
skyldig till svarare fel eller forsummelse i arbetet, brott som kan medfora
fangelse eller svérare forseelse utom anstillningen har arbetsgivaren rétt att i
avvaktan pa slutligt stdllningstagande avstinga arbetstagaren fran arbete.

Avstingning kan dven ske om det i dvrigt finns vigande skal.

Avstingning fér ske for hogst 30 kalenderdagar i sander. Har utredning om
forseelse upptagits av polis- eller dklagarmyndighet, giller dock avstdngningen
langst intill dess beslut i atalsfragan meddelats eller domen vunnit laga kraft.

Mom. 3 Under avstingning behaller arbetstagaren 16n.

Vid avstdngning pa grund av vigande skil enligt mom. 2 andra stycket behaller
arbetstagaren avloningsforménerna som arbetstagaren enligt géllande
forldggning av ordinarie arbetstid skulle ha fatt.

Arbetsgivaren kan besluta om avstingning med innehéllna avloningsformaner
enligt mom. 2 forsta stycket, om arbetsgivaren finner att sarskilda skél
foreligger.

Anmirkning

Lokal arbetstagarpart kan, for det fall arbetsgivaren avser att innehélla
avloningsformaner, begéra central konsultation i fragan.

Om avsténgningen inte atfoljts av annan disciplindr atgérd dn varning eller, om
atal vickts och arbetstagaren frikdnns eller atalet laggs ned ska arbetstagaren
aterfa innehallna avloningsformaner med avdrag for den arbetsinkomst som
arbetstagaren eventuellt har haft under avstingningstiden.

Medicinska skdl

Mom. 4 Arbetsgivare kan meddela en arbetstagare forbud att arbeta for att
forhindra att smitta sprids. Under ett sddant forbud behaller arbetstagaren
avloningsféorménerna.

Mom. 5 En arbetstagare kan meddelas forbud att arbeta i avvaktan pa resultat
av beordrad ldkarundersdkning enligt § 8 mom. 1, lag, forordning eller statlig
myndighetsforeskrift. Under ett sddant forbud far arbetstagaren sjuklon enligt §
26 mom. 9.

Arbetstagarens kostnad for beordrad likarundersokning ersétts av arbetsgivaren
till den del kostnaderna inte ersétts eller bort ersittas av Forsakringskassan.
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Om ldkarundersokningen visar att arbetstagaren inte har haft nedsatt
arbetsforméga pa grund av sjukdom ska innehéllna avloningsforméaner utges.

Mom. 6 En arbetstagare kan avstingas fran arbete for hogst 30 kalenderdagar i
sdnder om arbetstagaren

a) végrar genomga lakarundersokning enligt § 8 mom. 1, lag, forordning
eller statlig myndighetsforeskrift, eller

b) vigrar att folja ldkares foreskrift om vard.

Under en sddan avstdngning ska arbetstagaren avstd samtliga
avloningsformaner.

Mom. 7 Infor beslut om avstingning, forlingning av avstingning eller forbud
att arbeta enligt mom. 2—6 ska arbetsgivaren genomfora 6verldggning med
berdrd lokal arbetstagarorganisation.

Arbetsgivaren kan fatta och verkstilla beslut innan dverlaggningsskyldigheten
fullgjorts om synnerliga skil foranleder det.

Anmiirkning
Denna bestdimmelse ersétter 11, 12 och 14 §§ MBL.

§ 10 Disciplinpafoljd

Mom. 1 En arbetstagare som i arbetet gjort sig skyldig till fel eller
forsummelse kan meddelas disciplinpafoljd i form av skriftlig varning.

Disciplinpaf6ljd far dock inte meddelas en arbetstagare for att arbetstagaren har
deltagit i strejk eller jamforlig stridsatgérd.

Mom. 2 Innan fraga om disciplinpafoljd avgors ska berord arbetstagare ges
tillfalle att yttra sig och lokal arbetstagarorganisation underrittas om den
tilltdnkta atgdrden. Organisationen har ritt till dverldggning i fragan.
Overliggning ska pakallas senast 7 kalenderdagar efter det att underrittelsen
mottagits.

Anmirkning
Denna bestdimmelse ersétter 11, 12 och 14 §§ MBL.

Mom. 3 Den skriftliga varningen ska meddelas pd sddant sitt att tvekan inte
kan uppstd om anledningen till atgérden.
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§ 11 Omreglering pa grund av sjukersittning

Mom. 1 Arbetstagare som beviljas sjukersittning frén Forsékringskassan &r
skyldig att informera arbetsgivaren om sédant beslut.

Arbetsgivare, som vill att anstdllningsvillkoren ska omregleras till lagre syssel-
séttningsgrad med oférdndrade eller andra arbetsuppgifter pa grund av att arbets-
tagaren har ritt till partiell sjukersittning enligt socialforsékringsbalken (SFB),
ska skriftligen ge arbetstagaren besked om detta minst en méanad i forvég.
Samtidigt ska arbetstagarens lokala arbetstagarorganisation underréttas om
beskedet av arbetsgivaren.

Anmiérkningar

1. Omregleringen ska goras utifran verksamhetens krav och arbetstagarens
arbetsformaga. Den lokala arbetstagarorganisationen har ritt till dverliggning med
arbetsgivaren om beskedet.

2. En arbetstagare, vars anstéllningsvillkor omreglerats enligt momentet och vars sjuk-
ersdttning helt upphdr genom att arbetsformagan inte ldngre 4r nedsatt, ska ges
tillfille att pa nytt fa sina anstéllningsvillkor omreglerade om arbetsgivaren provar
att sa ar mojligt.

3. Denna bestimmelse ersitter 11, 12 och 14 §§ MBL.

Mom. 2 Vid omreglering av anstéllningsvillkoren enligt mom. 1 bor
efterstrivas att sysselséttningsgraden faststélls genom formeln

ax(l-b)y=c
a = den tidigare sysselséttningsgraden,

b = omfattningen av den partiella sjukerséttningen (exempelvis 0,50 vid halv
sjukersittning) och

¢ = den nya sysselsattningsgraden.

Mom. 3 En arbetstagare med fast kontant 16n som fétt sina anstillningsvillkor
omreglerade enligt mom. 1 och 2 far I6n enligt § 15 mom. 1 som ménadslon.

Mom. 4 Om arbetsgivaren och en arbetstagare, som fatt besked enligt mom. 1,
inte traffar en 6verenskommelse om omreglering av anstéllningsvillkoren fore
den tidpunkt for omreglering som beskedet anger, ska for bade arbetsgivaren
och arbetstagaren gélla en uppségningstid av en manad oavsett vad lagen om
anstéllningsskydd (LAS) eller § 29 Uppsédgningstid m.m. féreskriver om
uppségningstider.

Anmirkning

Bestdmmelser om att limna arbetet vid hel sjukerséttning enligt SFB finnsi4 a § i LAS.
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Arbetstid
§ 12 Arbetstid

Inledande bestimmelse

Mom. 1 Arbetstidslagen (ATL) giller med foljande angivna tilldgg. Tilldgg
och avvikelser kan finnas i branschspecifika bilagor.

Genomsnittlig arbetstid

Mom. 2 Den ordinarie arbetstiden for heltidsanstélld ska vara i genomsnitt 40
timmar per helgfri vecka, om inte annat framgér av f6ljande stycken. Da helgdag
infaller pa ndgon av dagarna mandag—lordag (s.k. latthelgdag) minskas antalet
ordinarie arbetstimmar med det antal timmar som annars skulle ha fullgjorts
sédan dag.

Anmirkning

Om en arbetstagare har fullgjort arbetstid pa annandag pingst och nationaldagen infaller
pé en 16rdag eller sondag ges en ledig arbetsdag under kalenderéret.

Arbetstagarens onskemal om forldggning av ledighet tillgodoses om de dr forenliga med
verksamhetens krav.

Ordinarie arbetstid som &r forlagd till vardag savil som son- och helgdag eller
till vardag och helgdag ska for heltidsanstélld vara i genomsnitt 38 timmar 15
minuter per vecka under tilldmplig berdkningsperiod. Vid forlaggning som
kontinuerligt treskiftsarbete ska dock den genomsnittliga arbetstiden per vecka
vara 34 timmar 20 minuter och vid forldggning som intermittent treskiftsarbete
36 timmar 20 minuter.

Omfattar den ordinarie arbetstiden enligt foregdende stycke inte samtliga
latthelgdagar, ska den faststéllas i proportion till antalet sadana dagar med
ordinarie arbetstid under kalenderaret.

Anmiérkning
Vid bestimmande av sysselséttningsgrad for tillsvidareanstélld arbetstagare ska
efterstrédvas att arbetstiden uppgar till minst 17 timmar per vecka.

Mom. 3 Med helgdag enligt mom. 2 likstélls pask-, pingst-, midsommar-, jul-
och nyérsafton.

Mom. 4 Med undantag frén bestimmelserna ovan kan olika ldng ordinarie
arbetstid faststéllas under olika delar av aret for att mojliggora sdsongsanpassad
arbetstid under forutséttning att i mom. 2 angivna arbetstider genomsnittligt per
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kalenderar behalls.

Forldggning av arbetstid

Mom. 5 Forldggning av ordinarie arbetstid bor vid behov anges i
arbetstidsschema eller liknande, som dverenskoms med foretradare for
arbetstagarorganisationen.

Arbetsgivaren ska efterstriva att arbetstagaren fore berdkningsperiodens borjan
far kdnnedom om hur arbetstagaren kommer att vara schemalagd under hela
berdkningsperioden.

Vid arbetstidsforldggning bor det, utifran verksamhetens behov, efterstravas att
arbetstiden dr sammanhallen.

Vid oenighet om arbetstidsschema kan arbetstagarorganisationen begéira
overlaggning. Begédran om overldggning ska ha inkommit till arbetsgivaren inom
10 dagar. Om sa inte sker eller om dverldggningen inte leder till enighet
faststdller arbetsgivaren forlaggningen av arbetstiden med iakttagande av denna
bestdmmelse.

Anmirkning

Denna bestdmmelse ersétter 11, 12 och 14 §§ MBL.

Awvikelser fran ATL

Mom. 6 Oavsett vad som anges i ATL

a) fér rast under nattarbete utbytas mot maltidsuppehall.
b) anses studieledighet inte som arbetad tid,

¢) anses kompensationsledighet inte som arbetad tid. For arbetstagare som
arbetat allmén &vertid under kalenderaret dr det mdjligt att aterfora hogst 50
timmar allmén &vertid om den anstillde under kalenderéret tagit ut motsvarande
antal timmar Svertidskompensation i ledig tid. Lokal arbetstagarorganisation ska
informeras om &terforandet innan detta fér ske.

d) anses forlingd arbetstid, upp till motsvarande heltid, inte som mertid,

Anmirkning

Arbetstiden ersitts enligt § 18.
e) anses forskjuten arbetstid eller byte av schema inte som mer- eller 6vertid,

f) kan berdkning av ordinarie arbetstid, jourtid, 6vertid och mertid goras per
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kalendermanad,

g) kan en berdkningsperiod omfatta hogst 16 veckor,

Anmiérkning

Ordinarie arbetstid far uppga till hogst 48 timmar per vecka i genomsnitt under en
period av 4 veckor.

h) for arbetstagare som fullgor beredskap, jourtid och nédfallsdvertid far den
sammanlagda arbetstiden under varje period om sju dagar uppgé till hdgst 48
timmar i genomsnitt under en berdkningsperiod om hdgst sex ménader,

i) kan en arbetstagares dygnsvila vid tillfallig avvikelse understiga den
planerade dygnsvilan under forutséttning att den inte understiger ett genomsnitt
av 11 timmar under varje period av 24 timmar under berdkningsperioden,

j) kan en arbetstagares sammanhingande veckovila vid tillféllig avvikelse
uppga till minst 24 timmar,

k) skall uttag av extra overtid enligt 8a § ATL foregas av lokal forhandling.

Mdjlighet till lokal avvikelse

Mom. 7 Arbetsgivare och arbetstagarorganisation kan tréffa lokalt
kollektivavtal om avvikelse frdn

a) 8och 8 a§§ ATL om annat uttag av dvertid och extra overtid samt annan
berdkningsperiod for &vertid,

b) 10 och 10 a §§ andra stycket ATL om annat uttag av mertid och extra
mertid,

¢) 13 § ATL om dygns- och nattvila,
d) 14 § ATL om veckovila och
e) 15 § tredje stycket ATL om forlédggning av raster.

Arbetsgivare och arbetstagarorganisation kan triffa lokalt kollektivavtal om
langre berdkningsperiod &n 16 veckor, dock hogst ett ar. Lokalt kollektivavtal
far dven triffas om avvikelse fran anmérkningen till mom. 2 forsta stycket,
mom. 5, anmérkningen till mom. 6 g) och mom. 6 a) samt 6 i)—j).

Anmérkning

Detta moments bestimmelser avser inte att utesluta tillimpning av 3 § andra stycket
ATL.

46



Bilaga 2 till BOK 20
Branschbestimmelser

Mdjlighet till enskild overenskommelse (gdller ef Kommunal och Transport).

Mom. 8 Arbetsgivare och arbetstagare kan triffa 6verenskommelse om
avvikelse fran

a) om annan forldggning av raster, 15 § tredje stycket ATL,
b) om utbyte av rast mot méltidsuppehall i andra fall &n ovan, 16 § ATL,

¢) om avvikelse frd&n mom. 5.

§ 13 Flexibel arbetstid

Mom. 1 Tillimpning av flexibel arbetstid forutsitter att lokalt kollektivavtal
mellan arbetsgivare och arbetstagarorganisation triffas.

Mom. 2 Efter dverldggning beslutar arbetsgivaren for vilka arbetsplatser eller i
vilken omfattning flexibel arbetstid ska tillimpas i verksamheten.
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Lonebestimmelser och sérskilda ersittningar

§ 14 Avloningsformaner
Mom. 1 Arbetstagare far avloningsforméner enligt detta avtal.

Avloningsformaner ar 16n enligt §§ 15-16, semesterlon, semester-ersittning och
16n under ledighet samt foljande sérskilda erséttningar nimligen kompensation
for fyllnadstids- och Gvertidsarbete, tilldgg for obekvam arbetstid, jour- och
beredskapsersittning, tilldgg vid forskjuten arbetstid samt fardtidserséttning.

Mom. 2 Avloningsformaner utges fran och med arbetstagarens forsta
anstillningsdag till och med arbetstagarens sista anstéllningsdag, oavsett om den
dagen &r arbetsdag eller fridag.

Mom. 3 Avloningsformaner berdknas per kalenderménad.

Mom. 4 Avloningsforméner utbetalas ndgon av de sista 5 dagarna i ménaden,
om inte andra utbetalningsdagar faststéllts.
Anmirkningar
1. Utbetalningsdagar for ndstkommande kalenderar faststélls senast i december manad.
2. Om utbetalningsdag har faststallts till bestdmt datum varje manad géller foljande.

a) Intréffar faststilld utbetalningsdag pa son- eller helgdag, ska
avloningsformaner utbetalas andra vardagen fore den faststéllda
utbetalningsdagen.

b) Intréffar faststilld utbetalningsdag pa dag fore son- eller helgdag, ska
avloningsformaner utbetalas forsta vardagen fore den faststillda
utbetalningsdagen.

3. Arbetstagarorganisation kan pékalla lokal forhandling om angivna
utbetalningsdagar.

§ 15 Loneform

Manadslon

Mom. 1 Arbetstagare som anstills for en ssmmanhéngande tid av minst 3
maénader fér 16n for kalenderménad som fast kontant 16n enligt
6verenskommelse.

Anmirkning

Arbetstagare med kortare anstéllningstid kan fd ménadslon enligt detta moment.
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Som fast kontant 16n avses dven eventuella fasta 16netilldgg som utges for
kalenderménad, om inte annat verenskoms mellan arbetsgivare och
arbetstagare.

Timlon

Mom. 2 Annan arbetstagare far 16n per timme enligt verenskommelse.

Mojlighet till lokal avvikelse

Mom. 3 Arbetsgivare och arbetstagarorganisation kan tréffa lokalt
kollektivavtal om andra l6neformer.

§ 16 Berikning av 16n i vissa fall

Partiell ledighet under hel kalendermanad

Mom. 1 Vid partiell ledighet under hel kalenderméanad beréknas manadslonen
enligt foljande formel

a-bxc=d
a

a = genomsnittligt antal timmar per vecka, som for arbetstagaren ar ordinarie
arbetstid,

b = genomsnittligt antal timmar per vecka, som &r partiell ledighet,
¢ = arbetstagarens ménadslon och

d = arbetstagarens manadslon vid partiell ledighet under hel kalendermanad.

Ledighet under del av kalendermdnad

Mom. 2 Lon som avser del av kalenderménad beriknas for en ménadsavlonad
arbetstagare for kalenderdag och utges med belopp, motsvarande manadslénen
delad med antalet kalenderdagar i manaden.

Mom. 3 Vid berdkning av 16n for kalenderménad ska sammanlagd ledighet
utan rétt till 16n under del av ménad anses omfatta det antal kalenderdagar som
svarar mot antalet arbetsdagar, vilka skulle ha fullgjorts under denna ledighet.
Antalet kalenderdagar, med tva decimaler, erhalls genom multiplikation av
antalet arbetsdagar med

a) 1,40 for en arbetstagare, vars ordinarie arbetstid ar forlagd till 5 dagar per
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vecka eller vid annan berdkningsperiod till genomsnittligt 5 dagar per vecka och

b) for annan arbetstagare den faktor, med 2 decimaler, som erhdlls genom att
antalet kalenderdagar i berdkningsperioden delas med antalet arbetsdagar i
denna.

Motsvarande berdkningssitt ska tillimpas vid partiell ledighet utan ratt till 16n
under del av kalendermanad.

Anmirkningar

1. Skulle vid berdkning av faktor enligt b) uppkomma fler &n 2 decimaler bortses fran
denna/dessa.

2. Vid ledighet enligt § 26 mom. 1 ska, for tid som ingar i en sjukléneperiod under
vilken arbetsgivaren har att svara for sjuklon enligt lagen om sjuklén (SjLL) eller da
dagberiknad sjukpenning utges, omfattningen av sammanlagd sddan ledighet under
del av ménad beridknas enligt detta moment. Da kalenderdagsberdknad sjukpenning
eller rehabiliteringspenning utges, ska sammanlagd sadan ledighet under del av
manad anses omfatta samtliga kalenderdagar med sadan forman.

3. Vid ledighet del av enstaka dag ska I6neavdrag goras med 1/165 av arbetstagarens
ménadslon for varje franvarotimme med undantag for ledighet pa grund av sjukdom
eller tillfdllig fordldrapenning. Ar arbetstagaren deltidsanstilld ska 16nen forst
uppréknas till 16n som om arbetstagaren &r heltidsanstélld med full ordinarie
arbetstid.

Karensavdrag

Mom. 4 Karensavdrag gors pé sjuklon for sjukloneperioden och berdknas
enligt foljande:

a) For tillsvidareanstilld arbetstagare samt arbetstagare med tidsbegransad
anstéllning och faststélld schemalagd tid under minst en hel kalendermanad
berdknas karensavdraget enligt f6ljande formel

kalenderdagslon x 1,4 x 80 %.

For de fall sjuklon dven innefattar sirskilda ersittningar ska dessa ingé i
karensavdraget och berdknas endast pa forsta dagen i sjukloneperioden.

b) Karensavdrag for vriga arbetstagare berdknas pa sjuklonen for de forsta 8
timmarna under forsta dagen i sjukloneperioden. For de fall antal schemalagda
timmar ar farre dn 8 gors karensavdrag pa sjuklonen endast for dessa timmar.

Niér sjuklon dven innefattar sérskilda ersittningar ska dessa inga i
karensavdraget. Avdraget berdknas endast pé forsta dagen i sjukloneperioden
och kan som hogst uppgé till 8 timmar.
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Anmiéirkning

Karensavdraget kan inte verstiga belopp for sjuklon under sjukloneperioden.
Ovrigt

Mom. 5 En arbetstagare som ar anhéllen, hidktad eller frihetsberdvad pa
kriminalvardens omrade, ska for den tiden avstd samtliga avloningsformaner,
om inte arbetsgivaren av sérskilda skél medger att viss del av 16nen far behallas.

Mom. 6 En arbetstagare som avhaller sig frén arbete utan att ha fatt ledigt eller
inte kan styrka giltigt forfall, ska for denna tid avstd samtliga
avloningsformaner.

Mom. 7 Om en arbetstagares arbetspass stracker sig Over dygnsgrinsen
(midnatt) ska arbetspasset hinforas till det dygn under vilket den 6vervidgande
delen av arbetspasset infaller.

Mojlighet till lokal avvikelse

Mom. 8 Arbetsgivare och arbetstagarorganisation kan triffa kollektivavtal om
avvikelse frdn mom. 1-3 samt 7 i denna bestimmelse. Har kollektivavtal triffats
om att berdkna 16n med 16neavdrag per timme vid ledighet under del av manad
istdllet for att tillimpa kalenderdagsfaktor enligt mom. 3 ska berdkning av
karensavdrag goras enligt mom. 4 a) eller 4 b).

§ 17 Samordning

Mom. 1 Utges en avloningsférmén eller annan anstillningsférmén i samband
med ledighet ska den minskas (samordnas) med belopp motsvarande erséttning
enligt a)—c) som avser samma period.

a) Ersittning enligt socialforsdkringslagstiftningen, annan lag, forordning eller
liknande bestdmmelser om ersdttning som avser att ticka inkomstforlust.

b) Forsidkring som bekostats av arbetsgivaren.

¢) Arbetstagarens ritt mot tredje man vad avser erséttning for forlorad arbets-
fortjanst.

Samordning ska goras d&ven om erséttningen inte utbetalas pa grund av arbets-
tagarens eget handlande eller forsummelse.

Har en arbetstagare fatt avloningsforman eller annan anstillningsforman fran
arbetsgivaren utan att samordning gjorts dr arbetstagaren aterbetalningsskyldig.
Arbetsgivaren kan avsta fran krav pa dterbetalning om sirskilda skél foreligger.
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Arbetsgivaren kan besluta att ersittning/forman ska helt eller delvis undantas
frén samordning.

Mom. 2 Samordning ska inte gdras med
a) ersittning som &r avsedd att vara kostnadserséttning,

b) arbetsskadelivrinta enligt socialforsakringsbalken (SFB) eller motsvarande i
annan lag eller forordning,

¢) ersittning enligt AGS-KL eller TFA-KL.

Mom. 3 Arbetsgivaren kan samordna avloningsforman med sérskild avtals-
pension eller motsvarande forman enligt kommunala pensionsbestimmelser som
utges pé grund av annan anstillning eller uppdrag.

Mom. 4 En arbetstagare dr skyldig att anméla sddan erséttning/férman som
paverkar samordning enligt mom. 1 till arbetsgivaren.

§ 18 Overtid m.m.

Heltid

Mom. 1 En heltidsanstilld arbetstagare, som har en enligt detta avtal faststélld
arbetstid och utfor arbete pé tid 6verstigande den faststillda tiden, har rtt till
kompensation for overtidsarbete under forutsittning att dvertidsarbete beordras
pa forhand. Endast efter godkidnnande av behorig dverordnad kan kompensation
utges for dvertidsarbete, som inte kunnat beordras pa forhand.

Da en arbetstagare med funktion som stillforetradare med rétt till
overtidskompensation arbetar i sin dverordnades stille, utges kompensation for
Overtidsarbete endast om den 6verordnade arbetstagaren har rétt till sédan
kompensation.

Anmérkning

Meddelande om att utfora dvertidsarbete ska savitt mojligt 1dmnas senast 4 timmar fore
den ordinarie arbetstidens slut.

Mom. 2 For 6vertidsarbete enligt ovan under 2 timmar ndrmast fore och efter
ordinarie arbetstid, enkel dvertid, utges kompensation for varje dvertidstimme
med 1 %5 timmes ledighet eller med erséttning enligt mom. 4. For dvertidsarbete
under annan tid, kvalificerad 6vertid, utges kompensation for varje
overtidstimme med 2 timmars ledighet eller med erséttning enligt mom. 4. Om
overtidsarbete utforts bade fore och efter ordinarie arbetstid ska den tid som
sammanlagt overstiger 2 timmar, inrdknat eventuellt dvertidsarbete pa tid mellan
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ett i flera perioder uppdelat ordinarie arbetspass, vara kvalificerad dvertid.

Vid berdkning av dvertidsarbete under jour och beredskap ska pabdrjad
halvtimme anses som fullgjord halvtimme om arbetet avslutats eller pdbdrjas
mellan 22.00-06.00.

Anmirkningar

1. Om 6vertidsarbete paborjas vid flera tillfdllen under samma 30 minutersperiod ska
den totala tiden laggas samman innan avrundning sker.

2. Arbetstagare som, till f6ljd av tidsomstdllningen vid 6vergang fran sommartid till
normaltid (vintertid), arbetar en extra timme under sitt ordinarie nattarbetspass ska
ersittas med enkel 6vertid. Denna erséttning ska utges till saval deltids- som
heltidsanstélld.

Deltid

Mom. 3 En deltidsanstilld arbetstagare, som arbetar utdver den faststillda
arbetstiden (fyllnadstidsarbete) far, med i andra stycket angivet undantag,
fyllnadslon for detta enligt mom. 4. Efter 6verenskommelse mellan
arbetsgivaren och arbetstagaren kan fyllnadstidsarbete i stéllet ersittas med
ledighet av motsvarande ldngd. En deltidsanstélld arbetstagare, som arbetar
utover den for motsvarande heltidsanstédllning enligt detta avtal faststéillda
arbetstiden (Gvertidsarbete), far kompensation under samma forutsattningar och
efter samma grunder som géller for heltidsanstalld.

Oberoende av om den faststillda arbetstiden fullgjorts eller inte ska
a) arbete pa fridag anses som kvalificerad overtid

b) arbetstid som Overstiger 8 timmar per dag, eller i schema upptagen langre
ordinarie arbetstid, utgdra arbete pa overtid.

Anmiérkning

Med fridag enligt a) avses 16r-, son- och helgdag som inte &r ordinarie arbetstid.

Mom. 4 Overtidskompensation och fyllnadslén utges per timme enligt
foljande.

Fyllnadslon 120 %

Enkel 6vertid 180 % av Ménadslénen

Kvalificerad overtid 240 % 165
Anmirkning

For en deltidsanstélld arbetstagare ska manadslonen uppréknas till 16n som om
arbetstagaren ar heltidsanstélld med full ordinarie arbetstid.
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Erséttning for 6vertidsarbete i form av ledighet kan sparas efter
overenskommelse. Kompensationsledighet bor tas ut i s& néra anslutning till
overtidsarbetet som mdjligt. Antal sparade timmar far uppga till hdgst 80. For
overstigande timmar utges ekonomisk ersittning ndstkommande kalendermanad.
I ersdttningen ingér semesterlon och semestererséttning med belopp som
forutsitts i semesterlagen (SemL).

Mom. 5 Som Overtidsarbete betraktas inte tid, som genom &ndrad forldggning
eller forskjutning av arbetstiden blir ordinarie arbetstid.

Modjlighet till lokal avvikelse

Mom. 6 Arbetsgivare och arbetstagarorganisation kan tréffa lokalt
kollektivavtal om avvikelse fran denna bestimmelse.

Mojlighet till enskild dverenskommelse (géller ej Kommunal, Transport samt
Seko)

Mom. 7 Arbetsgivare och arbetstagare kan triffa 6verenskommelse om
avvikelse fran denna bestimmelse.
Anmiérkning

Overenskommelse som tecknas vid sidan av anstillningsavtalet ska vara skriftlig med
en Omsesidig uppsdgningstid av tre ménader och bor ses dver arligen.

§ 19 Obekvim arbetstid

Mom. 1 Tilligg for obekvam arbetstid utges till en arbetstagare for fullgjord
ordinarie arbetstid som forlagts enligt nedan. Tillagget utges inte vid vertids-
arbete.

Dock ska en arbetstagare, som har ordinarie arbetstid forlagd till vardag sévél
som son- och/eller helgdag, fa tilldgg for arbete pa obekvéam arbetstid dven nér
arbetet dr fyllnadstids- eller 6vertidsarbete.

Anmirkning

Tillagget utges inte vid dvertidsarbete under jour och beredskap.

Av nedanstaende tabell framgér vilken tid som ska anses utgdra obekvim
arbetstid samt det tilligg som utges for denna tid.
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O-tillaggstid Kr/tim

fr.o.m. fr.o.m.
2021-04-01 2022-04-01

1. O-tilliggstid A

Tid frén k1. 18.00 pa dag fore 118,80 121,70

langfredagen till kl. 07.00 p& dagen
efter annandag pask.

Tid fran kl. 18.00 pé dag fore
midsommarafton till kI. 07.00
pé vardag nirmast efter
helgdagsaftonen.

Tid fran kl. 18.00 pé dag fore julafton
eller nyérsafton till kl. 07.00 pa
vardag utom 16rdag ndrmast efter
helgdagsaftonen.

Anmirkning
Med helgdag likstills pask-, midsommar-, jul- och nyarsafton.

2. O-tillaggstid B (Dock inte i fall som 60,60 62,10
avses med O-tilldggstid A)

Tid fran kl. 00.00 till k1. 24.00 pa
l6rdag, sondag och helgdag varvid
jul- och nyarsafton jamstélls med
helgdag.

Tid fran kl. 16.00 till k1. 24.00 vardag
nirmast fore trettondag jul, forsta
maj, Kristi himmelsférdsdag,
nationaldagen eller alla helgons
dag.
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Tid fran kl. 00.00 till k1. 07.00
méndag eller vardag ndrmast efter
trettondag jul, forsta maj, Kristi
himmelsfardsdag eller national-
dagen.

Tid fran kl. 19.00 till k1. 24.00 fredag
som inte omfattas av O-tillaggstid
ovan.

3. O-tilldggstid C (Dock inte i fall som 49,40 51,20
avses med O-tillaggstid A eller B)

Tid frén k1. 22.00 till k1. 24.00
maéndag till torsdag samt fran
kl. 00.00 till k1. 06.00 tisdag till
fredag.

4. O-tilldggstid D (Dock inte i fall som 29,60 30,30
avses med O-tillaggstid A eller B)

Tid fran k1. 19.00 till k1. 22.00 pa
vardag.
Efter 6verenskommelse mellan arbetsgivaren och arbetstagaren kan obekvim

arbetstid i stéllet ersittas med ledighet.

O-tillaggstid inom respektive kategori (A, B, C eller D) summeras per kalender-
manad. Varje summa avrundas uppét till ndrmaste hel- eller halvtimme.
O-tillagg utges inte for ssmmanriknad avrundad tid understigande en timme
inom respektive kategori.

I erséttningen ingar semesterlon och semesterersittning med belopp som forut-
sdtts 1 semesterlagen (SemL).

Mojlighet till lokal avvikelse

Mom. 4 Arbetsgivare och arbetstagarorganisation kan tréffa lokalt
kollektivavtal om avvikelse frdn denna bestimmelse.
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Anmiéirkning

Om annan kompensation utges pa grund av arbetstidens forldggning ska tilldgget
minskas med denna eller bortfalla.

Modjlighet till enskild overenskommelse (gdller ef Kommunal, Transport samt
Seko).

Mom. 5 Arbetsgivare och arbetstagare kan triffa 6verenskommelse om
avvikelse fran denna bestdmmelse.

Anmirkningar

1. Om annan kontant erséttning utges pa grund av arbetstidens forldggning ska
tillagget minskas med denna eller bortfalla.

2. Overenskommelse som tecknas vid sidan av anstillningsavtalet ska vara skriftlig
med en dmsesidig uppsdgningstid av tre manader och bor ses dver arligen.

§ 20 Jour och beredskap

Mom. 1 Jour och beredskap bor forekomma endast i den omfattning, som ar
nddviandig. Arbetsgivarens val mellan jour och beredskap ska goras enbart med
hénsyn till vad verksamheten kréver.

Med jour avses att arbetstagare utdver faststdlld ordinarie arbetstid star till
arbetsgivarens forfogande pa arbetsstillet for att vid behov omedelbart kunna
utfora arbete.

Med beredskap avses att arbetstagare utdver faststélld ordinarie arbetstid star till
arbetsgivarens forfogande utanfor arbetsstillet, , for att vid behov utan dréjsmal
kunna utfora arbete. Verksamhetens behov styr vilka krav som stélls pa
arbetstagaren under beredskapen.

Mom. 2 Ersittning for jour och beredskap utges enligt foljande.

A Jour % av
timlonen

Dir arbetstagaren har beordrats jour

for tid, som uppgér till hogst 50 timmar under 30 %
kalendermanaden
for tid darutover under kalendermanaden 59 %
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B Beredskap

Dér arbetstagaren har beordrats beredskap

for tid, som uppgar till hogst 150 timmar under 14 %

kalendermanaden

for tid dédrutéver under kalenderméanaden 28 %
Anmiéirkning

For en deltidsanstélld arbetstagare ska manadslonen uppréknas till 16n som om
arbetstagaren &r heltidsanstélld med full ordinarie arbetstid.

I ersittningen ingér semesterlon och semestererséttning med belopp som
forutsatts i semesterlagen (SemL).

For jour och beredskap eller del dirav, forlagd till tid som anges nedan, ska
erséttning enligt ovan forhdjas med 100 procent.

a) Tid fran kl. 19.00 pa dag fore langfredagen till k1. 06.00 pa dagen efter
annandag pask.

b) Tid fran kl. 19.00 pé dag fore, midsommarafton, julafton eller nyarsafton till
kl. 06.00 pa vardag narmast efter helgdagsaftonen.

¢) Tid fran kl. 00.00 till k1. 24.00 pa son- eller helgdag eller 16rdag, varvid jul-
och nyarsafton jamstélls med helgdag.

d) Tid fran kl. 16.00 till k1. 24.00 vardag utom 16rdag narmast fore trettondag
jul, forsta maj, Kristi himmelsfardsdag, nationaldagen eller alla helgons dag.

e) Tid frén kl. 00.00 till 06.00 vardag narmast efter son- eller helgdag.
f) Tid fran k1. 19.00 till k1. 24.00 vardag nérmast fore 16rdag.

Mom. 3 For jour och beredskap, som fullgors mellan tidpunkten for den fast-
stéllda arbetstidens borjan en arbetsdag och motsvarande tidpunkt nastkomman-
de arbetsdag, utges ersittning for ldgst 8 timmar, minskade med arbetstimmar,
som fullgjorts under jour och beredskap.

Mom. 4 Om en arbetstagare, som inte &r beréttigad till kompensation for dver-
tidsarbete, arbetar under jour eller beredskap fér arbetstagaren behalla jour- eller
beredskapserséttningen.

Mom. 5 Vid arbete under beordrad beredskap far arbetstagaren ersittning for
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resekostnader till och frén arbetsstélle enligt samma grunder som anges i
bilersittningsavtalet BIL 22

Mom. 6 Stadigvarande utliggning av jour och beredskap bor upptas i schema
eller liknande som 6verenskoms med foretrddare for arbetstagarorganisation.

Vid oenighet om saddant schema kan fragan upptas till dverldggning. Begiran om
detta ska ha inkommit till arbetsgivaren inom 10 dagar. Om sa inte sker eller
overldggning inte leder till enighet faststéller arbetsgivaren forldggningen av
jour och beredskap med iakttagande av denna bestimmelse.

Anmérkning

Denna bestammelse ersatter 11, 12 och 14 §§ MBL.

Modjlighet till lokal avvikelse

Mom. 7 Arbetsgivare och arbetstagarorganisation kan triaffa lokalt
kollektivavtal om avvikelse fran denna bestimmelse.

Anmirkning

Om annan kompensation utges pa grund av arbetstidens forlaggning ska tillagget
minskas med denna eller bortfalla.

Mojlighet till enskild overenskommelse (gdller ef Kommunal, Transport samt
Seko).

Mom. 8 Arbetsgivare och arbetstagare kan tréffa 6verenskommelse om
avvikelse fran denna bestimmelse.

Anmirkningar

1. Om annan kompensation utges pa grund av arbetstidens forlaggning ska tillagget
minskas med denna eller bortfalla.

2. Overenskommelse som tecknas vid sidan av anstillningsavtalet ska vara skriftlig
med en 6msesidig uppségningstid av tre manader och bor ses Gver arligen.

§ 21 Forskjuten arbetstid

Mom. 1 Om en arbetstagare, som arbetar enligt viss arbetstidsforlaggning,
beordras att arbeta enligt annan arbetstidsforldggning, blir den arbetstiden
ordinarie arbetstid. Detsamma géller om ordinarie arbetstid forskjuts genom
tidigare- eller senareldggning av arbetstiden eller genom éndrad fridagsforlagg-
ning.
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Tillségelse om &ndring av den ordinarie arbetstiden ska ske sa snart som méjligt,
dock senast dagen fore den avsedda dndringen.

Mom. 2 Tilldgg till 16nen enligt nedan utges under 10 dagar fran tillsdgelsen
for arbetad tid som enligt ndst foregdende schema skulle varit fritid.

Om &ndringen av den ordinarie arbetstiden géller for viss tid utges inte tilldgget
vid atergang till nést foregdende schema.
Anmirkning

Tilldgget utges inte samtidigt med fyllnadslon, dvertidskompensation eller i fall som
avses i § 12 mom. 4, om sdsongsanpassad arbetstid.

For dag som enligt niist For ovrig tid
foregiaende schema skulle
varit fridag

% av timlénen 64,4 % 323%

Under de 2 forsta kalenderdagarna hojs tilligget med 50 procent.

Tiden inom respektive ersittningsnivd sammanriknas per kalenderméanad. Varje
summa avrundas uppat till ndrmaste hel- eller halvtimme.

I erséttningen ingar semesterlon och semesterersittning med belopp som forut-
sétts 1 semesterlagen (SemL).

Mojlighet till lokal avvikelse

Mom. 3 Arbetsgivare och arbetstagarorganisation kan triffa lokalt
kollektivavtal om avvikelse fran denna bestimmelse.

Anmiéirkning

1. Om annan kompensation utges pé grund av arbetstidens forlaggning ska tilldgget minskas
med denna eller bortfalla.

2. Overenskommelse som tecknas vid sidan av anstillningsavtalet ska vara skriftlig med en
omsesidig uppsédgningstid av tre manader och bor ses over arligen.
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Mdjlighet till enskild overenskommelse (gdller ef Kommunal, Transport samt
Seko)

Mom. 4 Arbetsgivare och arbetstagare kan triffa 6verenskommelse om
avvikelse fran denna bestdmmelse.

Anmirkningar

1. Om annan kompensation utges pa grund av arbetstidens forlaggning ska tillagget
minskas med denna eller bortfalla.

2. Overenskommelse som tecknas vid sidan av anstillningsavtalet ska vara skriftlig
med en dmsesidig uppsdgningstid av tre manader och bor ses dver arligen .

§22 Firdtid

Mom. 1 Arbetstagare som under inrikes resa i arbetet utanfor den vanliga
verksamhetsorten fardas under tid, som inte ar ordinarie arbetstid, fér
fardtidserséttning enligt mom. 2.

Vintetid som foranleds av tillfélligt uppehall eller avbrott i farden (tdgbyte eller
annat byte av fardmedel) likstélls med fardtid.

Férdtidsersittning utges endast for fardtid och i foregaende stycke ndmnd vinte-
tid, som sammanlagt varar under minst 30 minuter.

Fidrd- och vintetid summeras per kalendervecka. Summan avrundas uppat till
nirmaste hel- eller halvtimme.

Anmiéirkning

Med resa i arbetet avses en av forrattning direkt foranledd resa och med den vanliga
verksamhetsorten avses detsamma som i traktamentsavtalet.

Mom. 2 Férdtidsersittning utges enligt foljande.

For de forsta 10 timmarna For tid diarutover under
under en kalendervecka, for kalenderveckan
vilka ersittningen ska utges

% av timlénen 53 % 80 %
I ersdttningen ingér semesterlon och semestererséttning med belopp som forut-
sétts i semesterlagen (SemL).

Mom. 3 Arbetstagare fir inte fardtidserséttning for tid, da fyllnadslon,
kompensation for dvertidsarbete eller annan sérskilt bestdmd erséttning én
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traktamentsersittning utges.

Om arbetstagaren saknar bestimd ordinarie arbetstid, utges inte fardtidsersatt-
ning for tid mellan kl. 08.00 och kl. 17.00 médndag—fredag, om tiden inte infaller
under helgdag, midsommar-, jul- eller nyarsafton.

Férdtidsersittning utges inte for sddan tid mellan k1. 22.00 och k1. 06.00 d&
arbetstagaren disponerar sovplats pa firdmedlet.

Mom. 4 Fardtidsersittning utges endast for fardtid och véntetid som ar
forsvarlig med hinsyn till den avsedda forréttningen, resekostnaden och
kommunikationsmgjligheterna.

Mojlighet till lokal avvikelse

Mom. 5 Arbetsgivare och arbetstagarorganisation kan traffa lokalt
kollektivavtal om avvikelse fran denna bestimmelse.

Anmirkning

Om annan kompensation utges pa grund av arbetstidens forldggning ska tillagget
minskas med denna eller bortfalla

Modjlighet till enskild overenskommelse (gdller ef Kommunal, Transport samt
Seko)

Mom. 6 Arbetsgivare och arbetstagare kan triffa 6verenskommelse om
avvikelse frin denna bestdimmelse.

Anmirkningar

1. Om annan kompensation utges pa grund av arbetstidens forlaggning ska tillagget
minskas med denna eller bortfalla.

2. Overenskommelse som tecknas vid sidan av anstéllningsavtalet ska vara skriftlig
med en omsesidig uppsédgningstid av tre manader och bor ses dver arligen.
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Ledighetsforméaner

§ 23 Allmiinna ledighetsbestimmelser

Mom. 1 Denna bestimmelse och §§ 24, 26-28 giller ledighet och 16n under
ledighet.

Mom. 2 Vid ledighet under del av kalendermanad ska ledigheten omfatta
samtliga kalenderdagar, som infaller under ledigheten.

Mom. 3 Redan paborjad ledighet far inte bytas ut mot annan ledighet med
mindre &n att arbetsgivaren medger det.

Anmirkning

Arbetstagare har med stod av lag och avtal i vissa fall ritt att byta paborjad ledighet mot
annan ledighet eller avbryta paborjad ledighet och édtergé i arbete.

Mom. 4 Lon under ledighet utges for den tid, da arbetstagaren annars skulle ha
arbetat, och endast under de forutsittningar, som anges i §§ 24, 26-28. I 6vriga
fall ska arbetstagare avsta samtliga avloningsforméaner.

Mom. 5 Da arbetstagaren far 16n under ledighet, och samtidigt har
arbetsinkomst fran annan arbetsgivare under samma tid, prévar arbetsgivaren
om och i vilken omfattning 16nen fér behallas.

Mom. 6 Utéver de fall som regleras i lag, annan forfattning eller detta avtal
kan arbetstagare fé ledigt om det &r forenligt med verksamhetens krav.

§ 24 Ledighet for studier

Vid ledighet for att genomga utbildning kan arbetstagare av arbetsgivaren
medges behalla 16nen eller del dirav. Deltidsanstélld arbetstagare kan av
arbetsgivaren dven medges fa fyllnadslon eller del dirav.

Arbetsgivaren far ange sdrskilda villkor for att arbetstagaren ska fa och behélla
16n som beviljats for ledighet.

§ 25 Semester

Inledande bestimmelser

Mom. 1 Semesterforméner utges enligt géllande lag om inte annat anges
nedan.
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Mom. 2 Arbetstagare med fast kontant 16n far semesterledighet under
intjdinandearet, som sammanfaller med semesterdret, vilket ar 16pande
kalenderar.

Rditt till semesterledighet och semesterlon

Mom. 3 Utoéver det som lagen anger ska fran ritt till semesterledighet undantas
arbetstagare som anstélls for hogst 3 ménader och som under semesteraret inte
haft tidigare anstéllning hos arbetsgivaren.

Mom. 4 Om semesterledighet som avses i mom. 10 pé arbetsgivarens begiran
forlaggs till tidpunkt fore eller efter juni—augusti far en arbetstagare, som fatt
hogst 14 semesterdagar forlagda under juni—augusti, 2 betalda semesterdagar
extra under semesteraret samt ett engangsbelopp om 5000 kr. En arbetstagare
som fétt 15-19 semesterdagar forlagda under juni—augusti far en betald
semesterdag extra under semesteraret samt ett engangsbelopp om 3000 kr.

Anmirkningar

1. Ovanstéende bestimmelse géller under forutsittning att arbetstagaren har ratt till
minst 20 betalda semesterdagar under semesteraret.

2. Kompensation ska inte utges om dagantalet 14 respektive 19 inte uppnatts genom att
arbetstiden nedsatts enligt § 12 mom. 2 forsta stycket. Motsvarande ska gilla for en
arbetstagare med arbetstid enligt § 12 mom. 2 forsta stycket. som fétt semester med
midsommarafton eller nationaldagen om den infaller méandag eller fredag i direkt
anslutning till semesterledigheten.

Efter lokal forhandling kan arbetstagaren erbjudas annan kompensation &n vad
som anges i forsta stycket.

Anmirkning

Foérhandling om annan kompensation kan endast féras som lokal forhandling.

Mom. 5 Till och med det intjainandeér under vilket arbetstagaren fyller 39 ar
kvalificerar sig arbetstagaren for 25 semesterdagar

Fr.o.m. det intjinandear under

vilket arbetstagaren fyller kvalificerar sig arbetstagaren for
40 ar 31 semesterdagar
50 ér 32 semesterdagar

Efter dverenskommelse mellan arbetsgivaren och arbetstagaren kan arbetstagare
fa kontant erséttning med semesterlon i stillet for sddan betald semesterdag som
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overstiger vad som foljer enligt lag. Sddan kontant ersittning kan véxlas mot
annan formén. Sddan verenskommelse far dock inte avse sparade dagar.

Semesterledighet del av dag

Mom. 6 En arbetstagare som har ritt till betald semesterdag som 6verstiger vad
som foljer enligt lag far omvandla sadan dag till semestertimmar.

Semesterdagstillagg, enligt mom. 16, utbetalas nir semesterdag tas i ansprak for
omvandling till timmar.

Arbetstagarens onskemal om forldggning av ledighet vid del av dag tillgodoses
om de &r forenliga med verksamhetens krav.

En semesterdag omréaknas till semestertimmar enligt foljande
a/5=b
a = genomsnittligt antal arbetstimmar per vecka och

b = antal semestertimmar.

Anmirkning

Om det vid omrékning av semestertimmar uppkommer fler &n tva decimaler bortses fran
den/dessa.

Omvandlade timmar som inte har nyttjats utges som kontanterséttning ut vid
semesterarets slut.

Mom. 7 Semesterledighet i timmar, enligt mom. 6, omfattar det antal ordinarie
arbetstimmar som ingér i semesterledigheten.

Mom. 8 En arbetstagare med fast kontant 16n far semesterdagar med
semesterlon i proportion till hur stor del av intjanandeéret som arbetstagaren har
haft anstdllning hos arbetsgivaren och inte varit frinvarande av annan anledning
an betald semesterledighet eller ledighet som enligt mom. 15 &r
semesterlonegrundande.

Anmirkning

Om arbetstagaren &r ledig och har fatt behalla mindre dn 40 procent av 16nen for
heltidsanstéllning, ska arbetstagarens 16n uppriaknas med 12 procent och inkluderar da
semesterforméaner om inte semesterformaner for detta har utgetts pa annat sétt.

For arbetstagare som enligt mom. 5 har rétt till 31 eller 32 semesterdagar ska
procentsatsen vara 14,88 % respektive 15,36 %. Med 16n jamstélls har s.k. studiebidrag
fran arbetsgivaren.
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Om 4 och 5 §§ semesterlagen (SemL) ger rétt till hdgre antal semesterdagar dn
som anges i foregaende stycke ska resterande semesterdagar vara obetald
semesterledighet.

Berdkning av semesterledighet

Mom. 9 For en arbetstagare med ordinarie arbetstid forlagd till samtliga
vardagar mandag—fredag ska varje under semestertiden infallande ordinarie
arbetsdag betraktas som en semesterdag. For dvriga arbetstagare ska antalet
semesterdagar, som ska anses inga i semesterledigheten, berdknas enligt
foljande formel

5/axb=c

a = antalet ordinarie arbetsdagar som arbetstagaren enligt faststillt arbetsschema
genomsnittligt ska arbeta per vecka,

b = antalet ordinarie arbetsdagar som ingér i semesterledigheten och
¢ = antalet semesterdagar som ska beriknas ingé i semesterledigheten.

Om brutet tal uppstér vid sammanldggning av delposterna enligt ¢ for
semesterdret ska avrundning ske till ndrmast lagre dagantal.

Forldggning av semesterledighet
Mom. 10 I enlighet med 10 § SemL géller foljande.

a) Vid forldggning av semesterledighet som avses i 12 § SemL ska efterstrivas
att arbetstagaren far en ledighetsperiod av minst 4 veckor under juni—augusti.

Sadan semesterledighet far efter forhandlingar enligt 11 § lagen om
medbestimmande i arbetslivet (MBL) forlaggas dven till maj och september
eller del av dessa ménader.

Om sé lokalt 6verenskoms, arbetstagaren begér det eller sarskilda skl finns kan
semesterledigheten forldggas till annan tid &n maj—september.

b) Nar semesterlista upprittas ska foljande gilla, om inte annat dverenskoms.

Arbetstagaren ska senast vid tidpunkt, som lokalt 6verenskoms uttrycka
onskemal om huvudsemesterns forldggning. Arbetsgivaren uppréttar dérefter
forslag till semesterlista.

Arbetsgivarens forslag till semesterlista meddelas for berdrda arbetstagare och
oversénds till den lokala arbetstagarorganisationen senast vid tidpunkt, som
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lokalt 6verenskoms.

Lokal arbetstagarorganisation kan senast inom 10 dagar efter detta pakalla
forhandlingar enligt 12 § MBL om dndringar i forslaget. Om s inte sker anses
forslaget godként.

Arbetstagaren ska underrittas om faststdlld semester.

Anmérkning

Om lokal 6verenskommelse inte kan uppnéds om ovan angivna tidpunkter géller
bestimmelserna i 11 § SemL om underrittelse till arbetstagaren.

Mom. 11 Infaller under semesterledighet dag da arbetstagaren dr oformogen
till arbete eller dag som &r semesterlonegrundande enligt mom. 15 ska sadan dag
inte rdknas som semesterdag om arbetstagaren begér det utan drojsmal.

I sddant fall ska i stéllet for semesterlon utges 16n i den omfattning och pa de
villkor som foreskrivs i §§ 17, 26-27, samordningsbestammelser, sjukdom och
fordldraledighet. Detsamma géller for sddan ledighet som avsesi 17 b § forsta
stycket 3 SemL, 7 § lagen om facklig fortroendemans stillning pa arbetsplatsen
(LFF).

Mom. 12 Om annat inte 6verenskoms ska semesterledighet om majligt
forldggas sa att den borjar dag efter fridag och slutar dag fore fridag.

Anmirkning

En arbetstagare med ordinarie arbetstid enbart vardagar mandag—fredag och som far 25
semesterdagar i en foljd far om semesterledigheten borjar med mandag och slutar med
fredag en total ledighetsperiod av 37 kalenderdagar om l6rdag och sondag som omger

semesterledigheten medréknas.

Detta moment syftar till att personal med annan arbetstidsforlaggning far en
ledighetsperiod av motsvarande langd. De fridagar som omger semesterledigheten &r en
motsvarighet till 16rdag—sondag enligt foregéende stycke. Detsamma géller vid
uppdelning av semesterledigheten.

Mom. 13 Vid nattarbete kan det forsta arbetspasset efter semestern om minst
en vecka infalla tidigast dagen efter semesterns slut. Detta kan dock ske vid
hogst ett tillfalle per semesterar.

Mom. 14 Arbetstagare &r skyldig att, om synnerliga skil finns, avbryta sin
semester och aterga i arbete. Om arbetstagaren da vistas pa annan ort, far
arbetstagaren ersittning for de extra kostnader som avbrottet kan fororsaka och
som provas skiliga.

67



Bilaga 2 till BOK 20
Branschbestimmelser

Anmiéirkning

Vid avbruten semester kompenseras arbetstagare for varje ordinarie arbetsdag under
huvudsemestern med en semesterdag eller annan kompensation enligt dverenskommelse
mellan arbetsgivaren och arbetstagaren. Sddan semester ska forlaggas under
semesteraret. Kompensation kan ldmnas med hogst 5 semesterdagar.

Berdkning av semesterlon

Mom. 15 Franvaro frén arbetet dr semesterlonegrundande nér det giller

a) ledighet av anledning och omfattning som anges i 17-17 b §§ SemL,

b) ledighet med 16n eller del av 16n dock ldgst 16n motsvarande 40 procent av
den for motsvarande heltidsanstilld géllande 16nen och

¢) ledighet for centralt fackligt fortroendemannauppdrag.

Mom. 16 Semesterlon for arbetstagare med fast kontant 16n dr 16pande
semesterlon och semesterdagstilligg. Lopande semesterlon utges med den under
den betalda semestertiden 16pande l6nen.

Semesterdagstillagg utges i samband med semesterledigheten for varje uttagen
betald semesterdag, berdknad enligt mom. 9, med belopp som berdknas pa
foljande satt

0,605 procent av fasta kontanta 16nen.

Mom. 17 For annan arbetstagare n i mom. 16 ska utéver mom. 1, 3-7, 9-15
och 18-20 foljande gilla.

Semesterlon berdknat, enligt 16 b § SemL, utges for varje uttagen betald
semesterdag med 12 procent av semesterloneunderlaget delat med det antal
betalda semesterdagar, dock inte sparade, som arbetstagaren har rétt till.

For en arbetstagare som enligt mom. 5 har ritt till 31 eller 32 semesterdagar ska
procentsatsen vara 14,88 respektive 15,36. Vid semesterledighet i timmar enligt
mom. 6 berdknas semesterlon per timme genom att semesterlonen per dag delas
med antalet semestertimmar (b) enligt formeln i mom. 6.

Sparande av semesterledighet och semesterlon

Mom. 18 En arbetstagare som under ett semesterar har rétt till mer dn 20
semesterdagar med 16n, far spara verskjutande semesterdagar till ett senare
semesterar.
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Antalet sparade semesterdagar far inte sammanlagt Gverstiga 30. Arbetstagare
som vill ta ut hogst 5 sparade semesterdagar utan sammanhang med
semesterledigheten i Gvrigt bor meddela arbetsgivaren detta senast en vecka i
forvag.

Mom. 19 Betald semesterdag, som inte kunnat ldggas ut under semesteraret
overfors till nésta semesterar som sparad semesterdag om inte annat
overenskoms med arbetstagaren. Om antalet sparade semesterdagar ddrigenom
skulle 6verstiga 30 utges i stillet kontant ersédttning med semesterlon for saédan
semesterdag om inte annat dverenskoms med arbetstagaren.

Aterbetalning av semesterlon

Mom. 20 Har arbetstagare fatt flera betalda semesterdagar &n arbetstagaren har
rétt till under éret eller for hog sddan erséttning, som avses i mom. 5 andra
stycket, ska arbetstagaren dterbetala for mycket utbetald semesterlon.

Daédsbo ér inte aterbetalningsskyldigt.

Mojlighet till lokal avvikelse

Mom. 21 Arbetsgivare och arbetstagarorganisation kan tréffa lokalt
kollektivavtal om avvikelse fran denna bestimmelse.

Anmirkning

Sédant lokalt kollektivavtal far inte innebéra att arbetstagarens réttigheter enligt SemL
inskranks.

Mojlighet till enskild 6verenskommelse (gdller ef Kommunal, Transport samt
Seko)

Mom. 22 Arbetsgivare och arbetstagare kan triffa dverenskommelse om
avvikelse fran denna bestimmelse.

Anmiérkning

Sadan 6verenskommelse far inte innebéra att arbetstagarens rattigheter enligt SemL
inskrénks.
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§26 Sjukdom m.m.

Ledighet
Mom. 1 En arbetstagare, som inte kan arbeta

a) till f6ljd av sjukdom, olycksfall eller arbetsskada, far ledigt sa lange arbets-
oférmagan kvarstar,

b) pé grund av medicinsk behandling eller medicinsk rehabilitering, far ledigt
dé sjukpenning enligt socialforsakringsbalken (SFB) utges eller,

¢) pa grund av arbetslivsinriktad rehabilitering, far ledigt da rehabiliterings-
penning enligt SFB utges.

Mom. 2 Behov av ledighet p& grund av sjukdom, olycksfall eller arbetsskada
utdver 7 kalenderdagar ska styrkas genom intyg av ldkare eller tandldkare.

Arbetsgivaren far dock kriva sddant intyg dven vid kortare ledighet eller for
sérskilda fall avsta att krdva intyg. Arbetstagaren svarar for kostnaden for sédant

intyg.

Arbetsgivaren far foreskriva, att intyget ska vara utfardat av anvisad ldkare eller
tandlékare. Arbetstagarens kostnad i detta fall ersitts av arbetsgivaren till den
del kostnaden inte ersétts eller bort ersittas av Forsdkringskassan eller av
forsékring som arbetsgivaren bekostar.

Arbetsgivaren kan besluta att efterge kravet 1 9 § lagen om sjuklon (SjLL) pa att
arbetstagare ska lamna forsékran vid sjukdom.

Anmdlan

Mom. 3 Arbetstagaren ska, for att ha ritt till sjuklon enligt lagen om sjuklon
(SjLL)/avtalet, snarast anmaéla sjukdomen, olycksfallet eller arbetsskadan till
arbetsgivaren. Arbetstagaren ska dven meddela arbetsgivaren datum da
sjukfallet intrdffade.

En arbetstagare, som inte har sjuklonerétt enligt SjLL, ska meddela
arbetsgivaren datum for sjukanmaélan till Forsékringskassan och uppgift om
arbetstagaren fir kalenderdagsberiiknad sjukpenning.

Mom. 4 Vid tillimpning av 7 § SjLL, sjukloneperioden, ska utlagd jour och
beredskap anses som “arbete at arbetsgivaren”.
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Sjuklon
Mom. 5 Vid berdkning av sjuklon enligt SjLL géller foljande.

Till vad som enligt 6 § SjLL anges som ”16n och andra anstéllningsférmaner”
ska enbart raknas foljande anstéllningsformaner, ndmligen 16n enligt §§ 15, 16
samt de sdrskilda ersdttningarna, tilldgg for obekvam arbetstid och jour- och
beredskapsersittning, enligt §§ 19 och 20.

Vad som arbetstagaren gatt miste om till f6ljd av nedséttningen av
arbetsforméagan under sjukloneperioden enligt 7 § SjLL, berdknas nér det géller

a) timlon; till vad arbetstagaren for perioden enligt da gillande forldggning av
ordinarie arbetstid skulle ha fatt,

b) tillagg for obekvam arbetstid; till vad arbetstagaren for perioden enligt da
géllande forldggning av ordinarie arbetstid skulle ha fatt,

¢) jour- och beredskapsersittning; till vad arbetstagaren for perioden enligt da
gillande jour- och beredskapslista skulle ha fatt och

d) ackordslon; till vad arbetstagaren for perioden genom att utfora sitt ordinarie
arbete skulle ha fétt, om arbetstagaren inte avhallit sig fran arbete &t
arbetsgivaren.

Anmirkning

Har arbetsgivare och arbetstagarorganisation traffat kollektivavtal om alternativa
16neformer, far parterna dven triffa kollektivavtal om huruvida och pa vilket sétt sédan
16n ska inga i berdkningsunderlag for sjuklon enligt 6 § SjLL. Sadan forhandling far
endast foras som lokal férhandling.

Mom. 6 Vid ledighet som avses i mom. 1 dé sjukpenning eller rehabiliterings-
penning enligt SFB utges, far arbetstagaren sjuklon med ett belopp som
motsvarar 10 procent av 16nebortfallet, dock ldngst for tid till och med den 90:e
kalenderdagen i sjukperioden.

Arbetstagare ska pa begéran styrka att ersittning enligt SFB utges frén
Forsakringskassan.

Anmiérkningar
1. Sjukperiod ska anses 16pa och omfatta tid enligt SFB.
2. Sjukldn enligt momentet utges inte for de forsta 14 dagarna i sjukperioden.

3. For en arbetstagare med timlon, dr 16nebortfallet den 16n som arbetstagaren enligt da
giéllande forlaggning av ordinarie arbetstid skulle ha fatt.
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Mom. 7 En arbetstagare, vars fasta kontanta 16n 6verstiger 83,33 procent av
prisbasbeloppet enligt SFB, far sjuklon enligt detta moment dels vid ledighet
som avses i mom. 1 a) da sjukpenning enligt SFB utges, dels vid ledighet som
avses i mom. 1 b).

Sjuklonen utges med belopp som motsvarar skillnaden mellan 77,6 procent av
l6nebortfallet och hogsta belopp for arbetstidsberdknad respektive kalenderdags-
berdknad sjukpenning pa normalnivan enligt SFB.

Utges sjukpenning pé fortsdttningsnivan enligt SFB utges sjuklon med belopp
som motsvarar skillnaden mellan 72,75 procent av I6nebortfallet och hogsta
belopp for sadan sjukpenning.

Arbetstagare ska pa begéran styrka att ersittning enligt SFB utges frén
Forsakringskassan.

Mom. 8 Sjuklén enligt mom. 6 och 7 utges inte
a) for tid som ingér i en sjukloneperiod enligt SjLL,

b) for tid da arbetstagaren undantas fran sjukpenning eller
rehabiliteringspenning enligt SFB och

¢) for tid da arbetstagaren uppbar aktivitetserséttning eller sjukersittning enligt
SFB.

Har sjukpenningen eller rehabiliteringspenningen nedsatts eller indragits enligt
SFB ska sjuklonen enligt mom. 6 och 7 minskas i motsvarande grad.

Mom. 9 En arbetstagare far vid ledighet som avses i mom. 1 a) och b) sjuklon
for sddan del av dagen som Forsikringskassan inte ersitter pa grund av att
bestdmmelserna i 27 kap. 45 § SFB som medger att endast hel, tre fjardedels,
halv eller en fjardedels sjukpenning utges. Sjuklon utges for tid i sjukperioden
dock under hogst 180 kalenderdagar med belopp motsvarande

77,6 procent av lonebortfallet till och med dag 14 med undantag for den forsta
arbetsdagen,

87,3 procent av 16nebortfallet for tid darefter till och med dag 90, och

77,6 procent av 16nebortfallet for tid darefter.

Anmirkning

For en arbetstagare med timlon, ar 16nebortfallet den 16n som arbetstagaren enligt da
gillande forldggning av ordinarie arbetstid skulle ha fatt.
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Besok inom hdlso- och sjukvard med bibehdllen [on

Mom. 10 Om det dr nddviandigt att besoket sker pa arbetstid har arbetstagaren
rétt till ledighet med bibehallen 16n for forstagangsbesok hos likare eller
tandlékare vid akut sjukdom eller olycksfall.

Arbetsgivaren kan dven i ovrigt bevilja ledighet med 16n for besok inom hélso-
och sjukvérd.

Anmirkning

Momentet ska inte tillimpas vid ledighet som avses i mom. 1 a) och b) for tid da
sjuklon utges enligt SjLL/avtalet eller sjukpenning utges enligt SFB.

Arbetslivsinriktad rehabilitering

Mom. 11 En arbetstagare, vars fasta kontanta 16n verstiger 83,33 procent av
prisbasbeloppet enligt SFB, far rehabiliteringstilldgg enligt detta moment vid
ledighet enligt mom. 1 c).

Rehabiliteringstilligget utges med ett belopp som motsvarar skillnaden mellan
77,6 procent av 16nebortfallet och hogsta belopp for rehabiliteringspenning pa
normalnivén enligt SFB. I tilligget ingar semesterlon och semesterersattning
med belopp som forutsitts i SemL.

Beriknas rehabiliteringspenning enligt bestimmelserna om sjukpenning pa
fortsattningsnivan utges rehabiliteringstilligg med belopp som motsvarar
skillnaden mellan 72,75 procent av 16nebortfallet och hogsta belopp for sdédan
sjukpenning.

Har rehabiliteringspenningen nedsatts eller indragits enligt SFB ska rehabilite-
ringstilldgget minskas i motsvarande grad.

§ 27 Forildraledighet

Mom. 1 En arbetstagare som ar ledig med fordldrapenning utéver grundniva
eller lagstaniva far fordldrapenningtilligg for ledighet som pébdrjas efter en
sammanhéngande anstillningstid pa minst 180 kalenderdagar.

Arbetstagaren far fordldrapenningtilligget i sammanlagt 180 kalenderdagar per
fodsel och som léngst till dess barnet dr 24 ménader. Fordldrapenningtillagget
motsvarar 10 procent av 1onebortfallet berdknat per kalenderdag.

I erséttningen ingar semesterlon och semesterersittning med belopp som
forutsitts i semesterlagen (SemL).
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Arbetstagare &r pa arbetsgivares begiran skyldig att styrka att denne uppbér
fordldrapenning frén Forsakringskassan.

Mom. 2 En arbetstagare som har en fast kontant 16n som 6verstiger

83,33 procent av prisbasbeloppet enligt socialforsidkringsbalken (SFB) far
fordldralon da fordldrapenning utdover grundniva eller 1dgstaniva utges om
arbetstagaren fore ledigheten varit sammanhéngande anstélld under minst 180
kalenderdagar hos arbetsgivare som tillimpat avtal tecknade av Sobona.

Foréldralon utges under hogst 270 kalenderdagar per fodsel. Fordldralonen
motsvarar skillnaden mellan 77,6 procent av 16nebortfallet berdknat per
kalenderdag och hogsta belopp for fordldrapenning enligt SFB.

I erséttningen ingar semesterlon och semesterersittning med belopp som
forutsatts i SemL.

Arbetstagare dr pa arbetsgivares begéran skyldig att styrka att denne uppbér
fordldrapenning fran Forsakringskassan.

Mom. 3 Har fordldrapenning nedsatts eller indragits ska formén enligt mom. 1
och 2 minskas i motsvarande grad.

Mom. 4 Om det dr nddvéndigt att besoket sker pa arbetstid har arbetstagaren i
egenskap av blivande forélder rétt till ledighet for att besdka mddravardscentral
vid hogst 2 tillfallen. Under saddan ledighet utges ersittning motsvarande 100
procent av l6nen.

Awvikelse fran fordldraledighetslagen

Mom. 5 En arbetstagare som vill utnyttja sin ritt att vara fordldraledig enligt
fordldraledighetslagen (ForL) ska anmaéla detta till arbetsgivaren minst 3
maénader fore ledighetens borjan. Anmélan kan goras senare om arbetstagaren
har sdrskilda skal.

Momentet géller inte vid ledighet med tillféllig fordldrapenning.

Mojlighet till lokal avvikelse

Mom. 6 Arbetsgivare och arbetstagarorganisation kan traffa lokalt
kollektivavtal om dels avvikelser fran

a) 13 § ForL och mom. 5 om anmilan om ledighet,

b) 15 § ForL om tiden for arbetstagarens underrittelse om dtergéng till arbete,
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¢) 15 § tredje stycket ForL om den tid arbetsgivaren har rétt att skjuta upp
arbetstagarens dtergéng till arbete och

d) 11 och 12 §§ ForL om den narmare tillimpningen av ledighetens
forlaggning och 16 § ForL om den ndrmare tillimpningen ifrdga om forbudet
mot missgynnande behandling.

§ 28 Enskilda angeligenheter

Under ledighet for enskilda angeldgenheter kan arbetstagare, om synnerliga skl
finns, medges behélla l16nen under sammanlagt hogst 10 arbetsdagar per
kalenderar. Som synnerliga skil ska anses nidra anhorigs svérare sjukdom eller
bortgéng, begravning och gravsittning av urna samt bouppteckning efter sddan
anhorig. Med néra anhorig avses exempelvis make, maka, registrerad partner,
sambo, barn, foréldrar, syskon, svérforéldrar, barnbarn samt mor- och
farforéldrar.

Anmiéirkning

Vid barns svarare sjukdom utges forman enligt momentet endast om arbetstagare inte
har ritt till erséttning enligt socialforsikringsbalken (SFB).
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Avslut av anstillningen
§ 29 Uppsigningstid m.m.

Tillsvidareanstdllning

Mom. 1 For en arbetstagare som &r anstélld tills vidare vid
uppsdgningstidpunkten géller uppsagningstider enligt LAS om inte annat anges
nedan.

Mom. 2 For en arbetstagare som pa grund av alder inte langre har rtt att
kvarsta i anstdllning enligt lagen om anstillningsskydd (LAS) géller en
Omsesidig uppségningstid om tva ménader.

Tidsbegrdnsade anstdllningar

Mom. 3 For tidsbegriansade anstillningar géller en dmsesidig uppségningstid
av en manad. Uppsédgning fran arbetsgivaren forutsétter motsvarande sakliga
skél enligt LAS.

En tidsbegrinsad anstillning som 4r avsedd att vara langre &n 12 manader, kan
utdver vad som anges ovan, avslutas av arbetsgivaren utan motsvarande sakliga
skél forutsatt att sddant besked 1dmnas inom tre manader frén anstillningens
tilltradande. Vid s&dan uppségning fran arbetsgivarens sida ska berord
arbetstagarorganisation informeras om beslutet.

Mom. 4 Uppsigning ska vara skriftlig.

Mom. 5 Efter framstéllning fran arbetstagaren kan arbetsgivaren medge
forkortning av uppsagningstiden.

Mom. 6 En arbetstagare, som ldamnar sin anstéllning utan att f6lja gdllande
uppsdgningstid, mister innestdende avloningsformaner, dock hogst med ett
belopp som motsvarar 16nen for 14 kalenderdagar.

Mom. 7 Oavsett vad som foreskrivs i 15, 30 och 30 a §§ LAS om
anstillningens upphdrande géller inte ndgon skyldighet att ge besked,
underrittelse och varsel for anstéllning enligt § 4, mom. 3 b) tidsbegrénsad
anstéllning pa grund av hel alderspension och inte heller for tidsbegrinsad
anstillning som vid anstéllningens borjan bedoms vara hogst 14 kalenderdagar.

Mojlighet till lokal avvikelse

Mom. 8 Arbetsgivare och arbetstagarorganisation kan traffa lokalt kollektiv-
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avtal med avvikelse om andra uppsagningstider.

Anmirkning

Sadant lokalt kollektivavtal far inte innebdra att arbetstagarens réttigheter enligt LAS
inskrénks.

Mojlighet till enskild overenskommelse (Gdller ef Kommunal, Transport samt
Seko)

Mom. 9 Arbetsgivare och arbetstagare kan triffa overenskommelse om andra
uppségningstider.
Anmérkning

Sadan 6verenskommelse far inte innebéra att arbetstagarens rattigheter enligt LAS
inskranks.

§ 30 Berikning av anstéillningsforméner under uppséigningstid

Mom. 1 Om arbete inte kan erbjudas arbetstagare under uppsiagningstiden ska
foljande gélla vid berdkning av anstdllningsférmaner.

Till vad som i 12 § lagen om anstéllningsskydd (LAS) anges som ”16n och andra
anstéllningsformaner” rdknas samtliga i berort 16nekollektivavtal eller pd annat
sdtt faststéllda anstéllningsvillkor upptagna I6ne- och andra
anstillningsforméner med undantag for

a) ersittning for 6vertidsarbete, fyllnadslon, fardtidsersittning, tilldgg vid
forskjuten arbetstid och

b) sadana erséttningar som har karaktiren av kostnadsersittning, som
exempelvis traktamente och resekostnadserséttning.

Anmiéirkning

Som ”’16n och andra anstéllningsformaner” raknas dven hojda avloningsformaner,
bortsett frdn de undantagna, som retroaktivt kan komma att faststdllas genom
forhandlingsoverenskommelse under uppsagningstiden.

Mom. 2 Vid tillimpning av mom. 1 ska

a) tillagg for obekvam arbetstid berdknas till vad som arbetstagaren enligt
géllande arbetstidsforlaggning skulle ha fatt,

b) jour- och beredskapsersittning berdknas till vad som arbetstagaren enligt
giéllande jour- eller beredskapslista skulle ha fatt och
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¢) ackordslon berdknas till vad som arbetstagaren genom att utfora sitt
ordinarie arbete skulle ha fatt.

Mojlighet till lokal avvikelse

Mom. 3 Arbetsgivare och arbetstagarorganisation kan tréffa lokalt
kollektivavtal om avvikelse fran mom. 2 ¢) for annan 16neform &n ackordslon
enligt § 15 mom. 3, méjlighet till lokal avvikelse.

§ 31 Turordning och foretridesritt
Mom. 1 Turordning sker enligt § 22 lagen om anstéllningsskydd (LAS).
Mom. 2 25 och 27 §§ LAS géller med foljande angivna tillégg.

a) Har arbetstagare anstillts enligt § 4 mom. 2, mom. 3 b) och ¢), for
provanstillning eller tidsbegrénsad anstillning pa grund av hel alderspension ger
sédan anstéllning inte foretrdde till ateranstéllning.

b) Foretradesritt till teranstdllning géller inte vikariat som é&r kortare &n 14
kalenderdagar.

Anmérkning

Efter 14 kalenderdagar ska vikariatet erbjudas arbetstagare som har foretradesrétt till
ateranstéllning.

¢) Foretradesritt till teranstéllning giller inte arbete, som behdver disponeras
for omplacering eller tas i ansprak enligt § 5, forflyttning.

d) For att foretradesratt till ateranstdllning ska aktualiseras krévs att
arbetstagare anmaéler ansprak pa foretradesrétt. Sddan anmaélan ska vara skriftlig
och ha inkommit till arbetsgivaren senast en manad efter det att anstillningen
upphort. Har sédan anmalan inte gjorts foreligger inte foretradesritt till
ateranstéllning.

Foretradesritt till ateranstéllning géller, oavsett avtalsomrade, pd samma ort dar
arbetstagaren senast var verksam. Foretradesratten géller till lediga befattningar
vars kvalifikationskrav i huvudsak motsvarar kraven i arbetstagarens senaste
anstéllning hos arbetsgivaren.

Mojlighet till lokal avvikelse

Mom. 3 Arbetsgivare och arbetstagarorganisation kan tréffa lokalt
kollektivavtal om avvikelse frén denna bestimmelse.
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Ovriga formaner och bestimmelser
§ 32 Pensioner m.m.

Pensionsavtal

Mom. 1 Arbetsgivare anslutna till Sobona omfattas av kommunala
tjdnstepensionsplaner tecknade tillsammans med SKR och dartill hdrande
kollektivavtalade forsékringar. De arbetsgivare som omfattas av PA-KFS 09
fortsatter att tillimpa dessa planer till dess att centrala parter enas om annat.

Arbetsgivare som utnyttjat KFS branschavtals mojlighet att genom lokalt
kollektivavtal teckna annan avvikande tjanstepensions- och forsékringslosning
ska senast 2021-12-31, efter férhandling med lokal part, istdllet Gverga till att
tillimpa kommunala tjénstepensionsplaner med dartill horande kollektivavtalade
forsdkringar.

Anmirkningar

1. Sédan lokal 6verenskommelse som géller Svenska Kommunalarbetareforbundet ska
godkénnas av Kommunal centralt.

2. Sadan lokal 6verenskommelse som géller forbund som é&r anslutet till
AkademikerAlliansen ska godkénnas av beréort forbund centralt.

3. Verksamheter som forvérvas av eller pa annat sitt inforlivas i arbetsgivare som
omfattas av PA-KFS 09 kan tillimpa PA-KFS 09. Aven arbetsgivare som tas in i
foretagskoncern, eller motsvarande, kan tillimpa PA-KFS 09 forutsatt att PA-KFS
09 tillampas i den 6vriga koncernen.

4. Arbetsgivare som sedan tidigare efter godkédnnande tillimpar andra centralt
kollektivavtalade tjdnstepensionsplaner dn de ovan angivna kan kvarsta i dessa och
dartill horande forsékringar och eventuella omstillningslosningar.

Arbetsskadeforsdkring

Mom. 2 Arbetsgivaren ska teckna TFA-KL. Arbetstagare dger inte rét